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SELETUSKIRI

1 ETTEPANEKU TAUST

Kéesolevas seletuskirjas selgitatakse kavandatavat Oigusraamistikku, mis on loodud
elektrooniliste tehingute usal dusvaarsuse suurendamiseks siseturul.

Usalduse loomine internetikeskkonnas on majandusarengu alus. Usalduse puudumise tottu
kahtlevad tarbijad, ettevdtjad ja ametiasutused elektrooniliste tehingute tegemises ja uute
teenuste kasutusel evotus.

Euroopa digitaalarengu tegevuskavas' on sdnastatud Euroopa digitaalse arengu praegused
takistused ning esitatud ettepanekud e-allkirja kasitleva digusakti (3. pbhimeede) ja e
identimise ja e-autentimise vastastikuse tunnustamise kohta (16. pdhimeede), millega luuakse
selge Gigusraamistik killustatuse ja koostalitlusvéime puudumise kdrvaldamiseks, digitaalse
kodakondsuse edendamiseks ja kiberkuritegevuse ennetamiseks. Kogu ELi piires e
identimise ja e-autentimise vastastikuse tunnustamise tagavad digusaktid ja e-allkirja kasitleva
direktiivi |abivaatamine on ka uihtse turu akti® péhimeede digitaalse tihtse turu teostamiseks.
Sabiilsus- ja majanduskasvu tegevuskavas® rdhutatakse, kui oluline on digitaalse mgjanduse
arengus tulevane Uhine digusraamistik piiritlese e-identimise ja e-autentimise vastastikuseks
tunnustamiseks ja aktsepteerimiseks.

Kavandatava digusraamistiku — ,, Euroopa Parlamendi ja nBukogu méaarus e-identimise ja e-
tehingute jaoks vajalike usaldusteenuste kohta siseturul” — eesméark on ettevotjate, kodanike
jaavaliku sektori asutuste vahelise turvalise ja térgeteta el ektroonilise suhtluse vdimaldamine,
millega suurendatakse avaliku ja erasektori internetipdhiste teenuste, e-éri ja e-kaubanduse
tdhusust ELis.

Kehtiv ELi &igusakt, direktiiv 1999/93/EU elektroonilisi allkirju kasitleva thenduse
raamistiku kohta® kéasitleb (ksnes edlkirja Puudub turvalis, usaldusvdérseid ja
kasutajasdbralikke e-tehinguid késitlev kdikehdlmav piiri- ja sektoritlene ELi raamistik, mis
hdlmaks nii e-identimist, e-autentimist kui ka e-allkirja.

Eesmérk on parandada ja tdiendada olemasolevaid 6igusakte, et need hdlmaksid teavitatud e-
identimise slsteemide ja muude oluliste elektrooniliste usaldusteenuste vastastikust
tunnustamist ja aktsepteerimist ELis.

2. HUVITATUD ISIKUTEGA KONSULTEERIMISE JA MOJU HINDAMISE
TULEMUSED

Kéesolev algatus pdhineb praeguse e-allkirja kasitleva Gigusraamistiku |8bivaatamiseks
peetud ulatuslikel konsultatsioonidel, mille kdigus kogus komisjon tagasisidet liikmesriikidelt,
Euroopa Parlamendilt ja teistelt sidusriihmadelt®. Lisaks internetipdhisele avalikule arutelule
kasutati VKE Testpanedli, et teha kindlaks VKEde eriseisukohad ja -vajadused, ning muid
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konkreetset teemat kasitlevaid konsultatsioone sidusriihmadega®’. Komisjon algatas ka mitu
uuringut e-identimise, e-autentimise, e-alkirja ja nendega seotud usaldusteenuste kohta
(elAS).

Konsulteerimisel sai selgeks, et enamik sidusrihmi ndustus vajadusega praegune raamistik e-
alkirja direktiivi jéetud linkade taitmiseks 18bi vaadata. Oldi arvamusel, et see aitaks
paremini lahendada probleeme, mis on tekkinud seoses uute tehnol cogiate (eelkdige interneti-
ja mobiilithenduse) kiire arengu ja kasvava globaliseerumisega, ning samas séiliks
0igusraamistiku neutraal sus tehnol oogi ak is mustes.

Komigon korraldas kooskdlas parema digusloome poliitikaga eri poliitikavalikute moju
hindamise. Hinnati kolme poliitikasuunda, mis olid seotud 1) uue raamistiku
reguleerimisalaga, 2) o&igusaktiga ja 3) ndutava jarelevalvetasemega®. Eelistati
poliitikasuunda, mis seisneb diguskindluse suurendamises, riikliku jarelevalve
koordineerimise edendamises, e-identimise silsteemide vastastikuse tunnustamise ja
aktsepteerimise  tagamises ning oluliste asaomaste usaldusteenuste kaasamises.
M 6&juhinnangu kohaselt suurendaks see markimisvaarselt 6iguskindlust, piiritleste e-tehingute
turvalisust ja usaldusvéérsust ning aitaks vahendada turu killustatust.

3. ETTEPANEKU OIGUSLIK KULG
3.1 Oiguslik alus

K&esolev ettepanek pohineb Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklil 114, milles kasitletakse
selliste normide vastuvotmist, millega koérvaldada takistused siseturu toimimisele. E-
identimise, e-autentimise, e-alkirja ja muude piirilleste usaldusteenuste vastastikusest
tunnustamisest ja aktsepteerimisest saavad elektroonilistele toimingutele voi tehingutele
juurdepdasul voi nende tegemisel kasu kodanikud, ettevdtjad ja ametiasutused.

Maérus on selleks kbige kohasem Giguslik vahend. ELi toimimise lepingu artikli 288 kohane
maédruse vahetu kohaldatavus vahendab &iguslikku killustatust ja tagab suurema
oiguskindluse, kehtestades Uhtlustatud pdhieeskirjad, mis aitavad kaasa siseturu toimimisele.

10.3.2011 toimus sidusriihmade seminar, kus osalesid avaliku ja erasektori ning akadeemiliste
ringkondade esindajad, et arutada eesseisvate probleemide lahendamiseks vajalikke seadusandlikke
meetmeid. Tegemist oli interaktiivse foorumiga, kus vahetati arvamusi ja toodi vélja eri seisukohad
avaliku konsultatsiooni kéigus tfstatatud kisimustes. Mitu organisatsiooni saatis omal algatusel
seisukohavotu.

! Konkreetsemalt korraldas ELi eesistujariik Poola 9.11.2011 Varssavis e-alkirjateemalise ja17.11.2011
Poznanis e-identimise teemalise lilkmesriikide kohtumise. 25.1.2012 korraldas komisjon liikmesriikide
seminari, kus arutati muid e-identimise, e-autentimise ja e-allkirjaga seotud kiisimusi.

Seoses esimese suunaga analtilisiti nelja vdimalust: e-allkirja direktiiv tunnistatakse kehtetuks; poliitikat
e muudeta; suurendatakse Giguskindlust, parandatakse riikliku jarelevalve koordineerimist ning
tagatakse e-identimise vastastikune tunnustamine ja aktsepteerimine kogu ELis; Gigusakti tdiendatakse
teatavate asjaomaste usaldusteenuste lisamisega. Teise suuna puhul hinnati suhtelisi eeliseid, mis on
valdkonna reguleerimisel kas the vdi kahe digusaktiga ning kas direktiivi v8i madrusega. Seoses
kolmanda suunaga analtilsiti v8imalusi, mida pakub Uhelt poolt Uhistel olulistel jérelevalvenbuetel
pohinevate riiklike jarelevalvesiisteemide rakendamine ja teiselt poolt ELi-pdhine jérelevalvesiisteem.
Igat poliitikavBimalust aitas hinnata rihm, mis koondas komisjoni k&ik huvitatud peadirektoraadid,
l&htuvalt poliitikaeesmérkide saavutamise tdhususest, majanduslikust mdjust sidusrihmadele
(sealhulgas ELi institutsioonide eclarvele), sotsiadsest ja keskkonnam@just ning mGjust
halduskoormusele.
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3.2 Subsidiaar susja proportsionaalsus

Selleks et meetmete votmine ELi tasandil oleks pdhjendatud, tuleb jargida subsidiaarsuse
pohimaotet.

a) Probleemi piiritlene olemus (vajalikkuse hindamine)

elAS-i piiritlene olemus eeldab ELi meetmeid. Uksnes riigisisesed (s.t riiklikud) meetmed ei
oleks Euroopa 2020. aasta strateegias’ pustitatud eesmarkide saavutamiseks piisavad.
Vastupidi, kogemus on néidanud, et riiklikud meetmed on e-allkirjade koostalitlusel kogu
ELis tegelikult takistuseks ning et neil on praegu samasugune toime ka e-identimisele, e-
autentimisele ja nendega seotud usaldusteenustele. Seeparast on vaalik, et EL looks
raamistiku, mis véimaldab lahendada piiritlese koostalitlusvGime probleemi ja parandada
riiklike jérel evalvestisteemide koordineerimist. E-identimist aga ei saa kavandatavas maéruses
kasitleda sama Uldiselt nagu muid elektroonilisi usaldusteenuseid, sest identimisvahendite
vdjastamine kuulub liikmesriikide padevusse. Seepérast keskendutakse ettepanekus tiksnes e-
identimise piiriUlestel e aspektidele.

Kavandatava méaarusega luuakse usaldusteenuseid osutavatele ettevotjatele vordsed
vOimalused valdkondades, kus praegused riiklike &igusaktide vahelised erinevused
pbhjustavad sageli diguslikku ebakindlust ja lisakoormust. Oiguskindlust suurendatakse
markimisvaarselt liikmesriikidele seatava selge kohustusega aktsepteerida kvalifitseeritud
usaldusteenuse osutgjaid ja sellega luuakse ettevotjatele lisagjend valismaa tegutsemiseks.
Naiteks saavad ettevotjad elektroonilisel teel osaleda avalikus pakkumismenetluses, mille on
vdja kuulutanud teise liikmesriigi haldusasutus, ilma et nende e-allkirja blokeeritaks
riigisiseste erinBuete ja koostalitlusprobleemide tdttu. Samamoodi saavad ettevotjad
elektrooniliselt allkirjastada teises liikmesriigis asuva osapoolega sdlmitud lepinguid,
kartmata erinevate diguslike nduete esitamist sellistele usaldusteenustele nagu e-templid, e
dokumendid voi gjatemplid. Nii saab Uks liikmesriik teisele teatada rikkumishoiatusest, olles
kindel, et see on Gigudlikult kehtiv mdlemas liikmesriigis. Kui ostjatel on vahendid
kontrollimaks, et nad sisenevad tdepoolest enda valitud kaupmehe veebisaidile ja mitte
veebisaidile, mis vaib olla voltsitud, muutub internetikaubandus | 6puks usal dusvaarsemaks.

Vastastikku tunnustatavad e-identimise vahendid ja Uldiselt aktsepteeritavad e-alkirjad
lihtsustavad paljude teenuste piirillest osutamist siseturul ja voimaldavad ettevdtjatel
piirilleselt tegutseda, ilma et nell oleks takistus avaliku sektori asutustega suhtlemisel.
Praktikas tdhendab see, et ettevitjate ja kodanike jaoks muutub haldusformaalsuste téitmine
méarkimisvédrselt tdhusamaks. Naiteks Ulidpilastel avaneb vdimalus registreeruda
elektrooniliselt valismaa Ulikoolidesse, kodanikud ssavad esitada teisele liikmesriigile
maksudeklaratsiooni interneti teel ja patsiendid p&dsevad internetis ligi oma terviseandmetele.
Kui sellised vastastikku tunnustatavad e-identimise vahendid puuduvad, e paase arstid ligi
patsientide raviks vaalikele meditsinilistele andmetele ning patsiendile juba tehtud
meditsiinilised jalaborianaltilisid tuleb uuesti teha.

b) Lisandvaartus (t6hususe hindamine)

Eespool nimetatud eesmérke e ole liikmesriikidevahelise vabatahtliku koordineerimise abil
seni saavutatud ning on vahe téendoline, et see ka tulevikus juhtuks. See pOhjustab kattuvat
tegevust, erinevate standardite seadmist, info- ja kommunikatsioonitehnoloogia méjude

° Komigoni teatis , Euroopa 2020. aastal. Aruka, jatkusuutliku ja kaasava magjanduskasvu strateegia’

(KOM (2010) 2020), 3.3.2010.
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piirillesust ning loob olukorra, kus koordineerimist on kahe- ja mitmepoolsete |epingute
kaudu halduslikult keeruline korraldada.

Pealegi nduab ELi liikmesriikide vahelist koordineerimist, mida saab tdhusamalt teha ELi
tasandil, selliste probleemide lahendamine nagu a) Giguskindluse puudumine elektroonilise
alkirja direktiivi lahknevatest tdlgendustest tulenevate erinevate riigisiseste digusnormide
tottu ja b) riiklikul tasandil loodud e-allkirjastisteemide koostalitlusv6ime puudumine
tehniliste standardite ebaiihtlase kohal damise tottu.

3.3 Ettepaneku Uksikagalik selgitus

3.3.1 | PEATUKK. ULDSATTED

Artiklis 1 on kindlaks méaratud méaruse sisu.

Artiklis 2 on kindlaks mé&ratud méaéruse reguleerimisala.

Artikkel 3 sisaldab mééruses kasutatud maistete seletusi. Osa moisteid on voetud Ule
direktiivist 1999/93/EU, osa selgitatud voi taiendatud lisaelementidega, osa téiesti uued.

Artiklis 4 on kindlaks méaaratud siseturu pdhimdtted seoses madruse territoriaalse
kohaldatavusega. SOnaselgelt on nimetatud kohustust mitte piirata teenuste osutamise
vabadust ja toodete vaba liikumist.

3.3.2 |1l PEATUKK. E-IDENTIMINE

Artiklis 5 on sdtestatud selliste e-identimise vahendite vastastikune tunnustamine ja
aktsepteerimine, mis kuuluvad stisteemi, millest teavitatakse komigoni vastavalt madruses
sitestatud tingimustele. Enamik ELi liikmesriike on vétnud kasutusele teatavat liiki e-
identimise slisteemi. Slsteemide vahel on aga suuri erinevusi. Agaolu, et puudub Ghine
oigudlik alus, millega nbutaks igalt liikmesriigilt teises lilkmesriigis véljastatud e-identimise
vahendite tunnustamist ja aktsepteerimist internetipbhiste teenuste kasutamisel, ning
riigisiseste e-identimise vahendite puudulik piiridlene koostalitlusvéime loovad takistused,
mis e lase kodanikel ja ettevotjatel digitaalsest Uhtsest turust téaielikku kasu saada. Koikide
ké&esoleva mééruse kohaselt teavitatud stisteemi kuuluvate e-identimise vahendite vastastikune
tunnustamine ja aktsepteerimine korval dab need diguslikud takistused.

Maédrus e kohusta liikmesriike e-identimise slsteeme kasutusele votma voi nendest
teavitama, vaid tunnustama ja aktsepteerima teavitatud e-identimise vahendeid nende
interneti pohiste teenuste puhul, kus e-identimist nbutakse teenuse kasutamiseks liikmesriigis.
Voimalik mastaabisddstu kasv, mis tuleneb teavitatud e-identimise vahendite ja
autentimissiisteemide piiritlesest kasutamisest, voib ergutada liikmesriike oma e-identimise
Susteemidest teavitama. Artiklis 6 on sdtestatud e-identimise slisteemidest teavitamise viis
tingimust.

Litkmesriigid voivad teavitada oma padevuse raames aktsepteeritavatest e-identimise
stisteemidest, kui e-identimist nGutakse avalike teenuste puhul. Lisaks sellele peab asgaomane
e-identimise vahend olema vdljastatud stisteemist teavitava litkmesriigi nimel voi vahemalt
vastutusal.
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Liikmesriigid peavad tagama Uheselt mdistetava seose elektrooniliste identimisandmete ja
asaomase isiku vahel. See kohustus e tédhenda, et isikul e tohi olla mitut e-identimise
vahendit, vaid et need kdik peavad olema seotud sama isikuga.

E-identimise usaldusvédarsus soltub autentimisvahendite kéttesaadavusest (s.t voimalusest
kontrollida elektrooniliste identimisandmete kehtivust). Ma&&rusega kohustatakse teavitavaid
liikmesrilke tagama tasuta internetipbhine autentimine kolmandatele isikutele.
Autentimisvoimalus peab olema pidevalt kattesaadav. Autentimisest sOltuvatele osalistele el
tohi seada tehnilisi erinbudmisi néiteks riist- voi tarkvara osas. Kdnealust sétet ei kohaldata e-
identimise vahendite kasutgjatele (omanikele) esitatavate tehniliste nduete, néiteks
kaardilugejate suhtes, mis on vajalikud e-identimise vahendite kasutamiseks.

Liikmesriigid peavad votma vastutuse seose Uheselt mdistetavuse (st agaolu, et isikule
omistatavad identimisandmed e ole seotud Uhegi teise isikuga) ja autentimisvéimaluse (s.t
voimalus kontrollida el ektrooniliste identimisandmete kehtivust) eest. Liikmesriikide vastutus
el hdlma identimisprotsessi muid aspekte voi identimist eeldavaid tehinguid.

Artikkel 7 hdlmab eeskirju, mis kasitlevad komigoni teavitamist e-identimise siisteemidest.

Artikli 8 eesmark on tagada teavitatud identimissisteemide tehniline koostalitlus
koordineerimise, sealhulgas del egeeritud 6igusaktide kaudu.

3.3.3 Il PEATUKK. USALDUSTEENUSED
3.3.3.1 1. jagu. Uldsitted

Artiklis 9 on sédtestatud nii kvalifitseerimata kui ka kvalifitseeritud usaldusteenuse osutajate
vastutusega seotud pdhimétted. See pdhineb direktiivi 1999/93/EU artiklil 6 jalaiendab digust
saada hovitist kahju eest, mille on pdhjustanud ettevaatamatu usal dusteenuse osutaja sellega,
et e ole taitnud hdid turvatavasid, mille tulemuseks on teenusele méarkimisvédrset madju
avaldav turvarikkumine.

Artiklis 10 on kirjeldatud mehhanismi kolmandates riikides asuvate teenuseosutsjate
pakutavate kvalifitseeritud usaldusteenuste tunnustamiseks ja aktsepteerimiseks. See pdhineb
direktiivi 1999/93/EU artiklil 7, kuid selles on siilinud vaid ainuke praktikas teostatav
voimalus, s.t kénealuse tunnustamise voimaldamine Euroopa Liidu ja kolmandate riikide vOi
rahvusvaheliste organisatsioonide vaheliste rahvusvaheliste kokkulepete alusel.

Artiklis 11 on sétestatud andmekaitse ja minimaalse andmehulga pdhimétted. See pdhineb
direktiivi 1999/93/EU artiklil 8.

Artikliga 12 muudetakse usal dusteenused kéattesaadavaks puuetega inimestele.
3.3.3.2 2. jagu. Jarelevalve

Artikliga 13 kohustatakse liikmesriike asutama direktiivi 1999/93/EU artikli 3 I6ikel 3
pohinevad jarelevalveasutused ning tdpsustama ja laiendama nende pé&devust nii
usal dusteenuse osutajate kui ka kvalifitseeritud usal dusteenuse osutajate suhtes.

Artiklis 14 on sOnastatud liikmesriikide jérelevalveasutuste vahelise vastastikuse abi
Uksikagalik mehhanism, mille eesmérk on lihtsustada usaldusteenuse osutgate piiritilest
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jarelevalvet. Artikliga kehtestatakse Uhistegevuse eeskirjad ja jarelevalveasutuste Gigus
sellises tegevuses osaleda.

Artiklis 15 on sdnastatud kvalifitseeritud ja kvalifitseerimata usaldusteenuse osutajate
kohustus rakendada oma tegevuse turvalisuse tagamiseks asgakohaseid tehnilis ja
korralduslikke meetmeid. Lisaks sellele tuleb padevaid jarelevalveasutus jateisi agaomaseid
asutusi teavitada kdikidest turvarikkumistest. Need asutused teavitavad vajaduse korral
omakordateiste liikmesriikide jarel evalveasutus ja otse vdi asjaomase usal dusteenuse osutgja
kaudu ka Uldsust.

Artiklis 16 on sétestatud tingimused kvalifitseeritud usaldusteenuse osutgjate jarelevalve ja
nende osutatavate kvalifitseeritud usaldusteenuste kohta. Artikliga seatakse kohustus
kvalifitseeritud usaldusteenuse osutajate iga-aastaseks kontrollimiseks tunnustatud sdltumatu
asutuse poolt, kinnitamaks jarelevalveasutusele, et teenuseosutgjad tdidavad madruses
sdtestatud kohustusi. Lisaks sellele antakse jarelevalveasutustele artikli 16 16ikega 2 digus
kvalifitseeritud usaldusteenuse osutgjaid igal aa kohapeal kontrollida. Samuti on
jarelevalveasutustel Oigus esitada kvalifitseeritud usaldusteenuse osutgjatele siduvaid
suuniseid, et need heastaksid proportsionaalselt kdik kohustuste téitmatajatmised, mis
ilmnesid turvakontrolli k&igus.

Artiklis 17 kasitletakse jarelevalveasutuse tegutsemist juhul, kui usaldusteenuse osutga
soovib alustada kvalifitseeritud usal dusteenuse osutamist.

Artikliga 18 nahakse ette selliste usaldusnimekirjade'® koostamine, mis sisaldavad teavet
jarelevalve ala kuuluvate kvalifitseeritud usaldusteenuse osutgjate ja nende osutatavate
teenuste kohta. Kdnealune teave tuleb teha avalikult kéttesaadavaks Uhtse vormi kaudu, et
lihtsustada selle automaatset kasutust ja tagada piisav detailsus.

Artiklis 19 on sdtestatud nduded, mida kvalifitseeritud usaldusteenuste osutgjad peavad
téitma, et neid sellistena tunnustataks. Artikkel phineb direktiivi 1999/93/EU I lisal.

3.3.3.3 3. jagu. E-alkiri

Artiklis 20 on esitatud fulsiliste isikute e-allkirja digusliku toimega seotud eeskirjad. Selles
selgitatakse ja laiendatakse direktiivi 1999/93/EU artiklit 5 ning sdnastatakse selgelt kohustus
anda kvalifitseeritud e-alkirjale késits kirjutatud allkirjaga samavadéarne oiguslik toime.
Lisaks sellele peavad liikmesriigid tagama kvalifitseeritud e-allkirja piiriUlese aktsepteerimise
avalike teenuste osutamise kontekstis ja nad e tohi kehtestada mingeid lisandudeid, mis
vOiksid kdnealuse alkirja kasutamisel takistuseks osutuda.

Artiklis 21 on sédtestatud nduded allkirja kvalifitseeritud sertifikaatidele. Selles selgitatakse
direktiivi 1999/93/EU | lisa ja jaetakse korvale sitted, mis ei ole praktikas toiminud (nt
piirangud tehingute vaartusele).

Artiklis 22 on sétestatud néuded kvalifitseeritud e-allkirja moodustamise vahenditele. Selles
selgitatakse direktiivi 1999/93/EU artikli 3 IGikes 5 sitestatud ndudeid turvalistele allkirja
moodustamise vahenditele, mida tuleb vastavalt kaesolevae madrusele edaspidi kasitada
kvalifitseeritud allkirja moodustamise vahenditena. Artikliga selgitatakse ka seda, et alkirja

10 Komigoni uue, kéesolevas méadruses sitestatud usaldusnimekirju kasitleva otsuse aluseks saavad

usaldusnimekirjad, mis on sitestatud komisjoni otsuses 2009/767/EU, mida on muudetud komisjoni
otsusega 2010/425/EL.
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moodustamise vahendi vOimalused voivad olla palju laiemad kui vad alkirja
moodustamiseks vaalike andmete sisaldamine. Komison vOib koostada ka nimekirja
vahenditel e esitatavate turvanduete standardite viitenumbritest.

Artiklis 23, mis pdhineb direktiivi 1999/93/EU artikli 3 |6ikel 4, on sitestatud kvalifitseeritud
e-alkirja moodustamise vahendite sertifitseerimine eesmérgiga teha kindlaks vahendite
vastavus Il lisas satestatud turvanduetele. Kui liikmesriigi médratud sertifitseerimisasutus on
vahendid sertifitseerinud, peavad ko&ik liikmesriigid konealuseid vahendeid nduetele
vastavana tunnustama. Komigon avaldab vastavalt artiklile 24 sertifitseeritud vahendite
nimekirja. Samuti vOib komigon koostada artikli 23 |6ikes 1 osutatud nimekirja
infotehnol oogiatoodete turvalisuse hindamise standardite viitenumbritest.

Artiklis 24 késitletakse kvalifitseeritud e-allkirja moodustamise vahendite nimekirja
avaldamist komigjoni poolt péarast seda, kui liikmesriigid on teatanud vahendite nduetele
vastavusest.

Artikkel 25 pdhineb direktiivi 1999/93/EU IV lisa soovitustel sitestada siduvad nduded
kvalifitseeritud e-alkirjade valideerimisele, et suurendada nimetatud valideerimise
diguskindlust.

Artiklis 26 on sétestatud tingimused kvalifitseeritud valideerimisteenustele.

Artiklis 27 on sétestatud kvalifitseeritud e-allkirjade pikagjalise séilitamise tingimus. See on
voimalik tanu selliste menetluste ja sellise tehnoloogia kasutamisele, mis voimaldavad
pikendada kvalifitseeritud e-alkirja valideerimisandmete usaldusvédrsust Ule nende
tehnoloogilise kehtivusaja, mil voltsimine voib muutuda kiiberkurjategijatel e lihtsaks.

3.3.3.4 4. jagu. E-tempel

Artiklis 28 kasitletakse juriidiliste isikute e-templi Oigusiikku toimet. Kvalifitseeritud e-
templile antakse Gigudik erieeldus tagada sellega seotud e-dokumentide péritolu ja
terviklikkus.

Artiklis 29 on sétestatud nduded e-templi kvalifitseeritud sertifikaatidele.

Artiklis 30 on satestatud nduded kvalifitseeritud e-templi moodustamise vahenditele ja nende
sertifitseerimisele ning nende nimekirjade avaldamisele.

Artiklis 31 on sétestatud kvalifitseeritud e-templite valideerimise ja sdilitamise tingimus.
3.3.3.55. jagu. E-gjatempel

Artiklis 32 kéasitletakse e-gjatempli diguslikku toimet. Kvalifitseeritud e-gjatemplile antakse
oigudlik erieeldus gja kindlaksmaaramiseks.

Artiklis 33 on sdtestatud nduded kvalifitseeritud e-gatemplile.
3.3.3.6 6. jagu. E-dokumendid

Artikkel 34 on seotud e-dokumentide Gigusliku toime ja aktsepteerimise tingimustega. Kehtib
oigudlik erieeldus, et kbik e-dokumendid, mis on allkirjastatud kvalifitseeritud e-allkirjaga voi
millel on kvalifitseeritud e-tempel, on ehtsad ja terviklikud. Seoses e-dokumentide
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aktsepteerimisega tunnustatakse juhul, kui avaliku teenuse osutamiseks noutakse
originaaldokumenti v&i kinnitatud koopiat, teistes liikmesriikides ilma téiendavate ndueteta
vahemalt selliseid e-dokumente, mille on véjastanud asjaomaste dokumentide véljastamiseks
padevad iskud ja mida kéasitatakse paritoluliikmesriigi  digusaktide kohaselt
originaalidokumentide vai kinnitatud koopiatena.

3.3.3.7 7. jagu. E-andmevahetusteenused

Artiklis 35 ké&sitletakse e-andmevahetusteenuse abil saadetavate vOi saadavate andmete
oigudlikku toimet. Kvalifitseeritud e-andmevahetusteenuste puhul on tagatud 6Giguslik
erieeldus, et saadetavad voi saadavad andmed on terviklikud ja andmete saatmise aeg on
tdpne. Samuti tagatakse artikliga kvalifitseeritud e-andmevahetusteenuste vastastikune
tunnustamine kogu EL.is.

Artiklis 36 on sétestatud nduded kvalifitseeritud e-andmevahetusteenustele.
3.3.3.8 8. jagu. Veebisaidi autentimine
K6nealuse jao eesmark on tagada, et garanteeritakse veebisaidi kuuluvus selle omanikule.

Artiklis 37 on sétestatud nduded veebisaidi autentimise kvalifitseeritud sertifikaatidele, mida
vOib kasutada veebisaidi ehtsuse tagamiseks. Veebisaidi autentimise kvalifitseeritud
sertifikaadist leiab veebisaidi ja selle omaniku juriidilise staatusega seotud usaldusvéarse
miinimumteabe.

3.34 IVPEATUKK. DELEGEERITUD OIGUSAKTID

Artikkel 38 sisaldab kooskdlas Euroopa Liidu toimimise lepingu artikliga 290 delegeeritud
volituste kasutamise standardsétteid (delegeeritud Gigusaktid). See vOimaldab seadusandjal
delegeerida komigonile 6Giguse voétta vastu muid kui seadusandlikke akte, mis on
Uldkohaldatavad ja mis tdiendavad vOi muudavad seadusandliku akti teatavaid
mitteolemuslikke osi.

335 VPEATUKK. RAKENDUSAKTID

Artikkel 39 sisaldab sédtet komiteemenetluse kasutamise kohta rakendusvolituste
delegeerimisel komigjonile juhtudel, kui kooskdlas Euroopa Liidu toimimise lepingu artikliga
291 on liidu Oigudlikult siduvate aktide rakendamiseks vaja Uhetaolisi tingimusi.
Kohaldatakse kontrollimenetlust.

336 VI PEATUKK. LOPPSATTED

Artikliga 40 seatakse komigjonile kohustus mé&rust hinnata ja esitada tdhel epanekute kohta
aruandeid.

Artiklis 41 tunnistatakse direktiiv 1999/93/EU kehtetuks ning sitestatakse praeguse e-alkirja
taristu sujuv vastavusseviimine maaruse uute nduetega.

Artiklis 42 on sdtestatud maaruse jOustumise kuupéev.
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4. MOJU EELARVELE

Ettepaneku konkreetne mdju eelarvele on seotud Euroopa Komisjonile pandud Ulesannetega
jaseda on tapsustatud ké&esoleval e ettepanekule lisatud finantssel gituses.

Ettepanek ei mdjuta tegevuskulusid.

Ké&esolevale méaruse ettepanekule lisatud finantsselgituses kasitletakse médruse enda moju
eclarvele.
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2012/0146 (COD)
Ettepanek:
EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS

e-identimise ja e-tehingute jaoks vajalike usaldusteenuste kohta sisetur ul

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vOttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 114,

vottes arvesse komigjoni ettepanekut,

parast 6igusakti eelndu esitamist riikide parlamentidele,

véittes arvesse Euroopa M ajandus- ja Sotsiaal komitee arvamust™,

olles konsulteerinud Euroopa andmekaitseinspektoriga®,

tegutsedes tavaparase seadusandliku menetluse kohaselt

ning arvestades jargmist:

)

2)

3)

(4)

Usalduse loomine internetikeskkonnas on majandusarengu alus. Usalduse puudumise
tottu kahtlevad tarbijad, ettevotjad ja ametiasutused el ektrooniliste tehingute tegemises
jauute teenuste kasutusel evotus.

Ké&esoleva méaruse eesmérk on suurendada elektrooniliste tehingute usaldusvaérsust
siseturul, voimaldades turvalist ja terviklikku elektroonilist suhtlust ettevétjate,
kodanike ja ametiasutuste vahel, suurendades sellega avaliku ja erasektori
interneti pohi ste teenuste, e-ari ja e-kaubanduse téhusust ELis.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. detsembri 1999. aasta direktiivis 1999/93/EU
elektroonilisi allkirju kasitleva iihenduse raamistiku kohta™® on kasitletud iksnes e-
alkirju, kuid sed e ole esitatud kdikehBlmavat piiri- ja sektoridlest raamistikku
turvaliste, usaldusvédrsete ja kasutgasObralike e-tehingute kohta. Kéaesoleva
maérusega tdiendatakse ja avardatakse direktiivi acquisd.

Komisjoni Euroopa digitaalarengu tegevuskavas™ on digitaalse majanduse méjuringi
peamiste takistustena nimetatud digitaalse turu Kkillustatust, koostalitlusvdime

11
12
13
14

ELTC,, Ik.
ELTC,, Ik.
EUT L 13, 19.1.2000, Ik 12.
K OM(2010) 245 (15plik/2).
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Q)

(6)

(")

(8)

9)

(10)

puudumist ja kiberkuritegevuse kasvu. 2010. aasta aruandes ELi kodakondsuse kohta
réhutas komigon veelgi vajadust lahendada peamised probleemid, mis takistavad
Euroopa kodanikel digitaalsest Uhtsest turust ja piiritlestest digitaalteenustest kasu
saamast™.

Euroopa Ulemkogu soovitas komisjonil luua 2015. aastaks digitaalne thtne turg™®
Kiirete edusammude tegemiseks digitaalmajanduse votmetahtsusega valdkondades ja
taielikult  integreeritud digitalse Uhtse turu edendamiseks'’, lihtsustades
interneti pbhiste teenuste piiridlest kasutamist ja pdorates erilist téhel epanu turvalise e-
identimise ja e-autentimise hdlbustamisele.

NOukogu palus komisjonil edendada digitaalset Uhtset turgu sobivate tingimuste
loomisega piiritleste pohieelduste, nditeks e-identimise, e-dokumentide, e-alkirjade ja
e-andmevahetusteenuste  vastastikuseks ~ tunnustamiseks  ning  koostalitlust
v6imal davateks e-valitsuse teenusteks kogu Euroopa Liidus'.

Euroopa Parlament réhutas elektrooniliste teenuste, eelkdige e-alkirja turvalisuse
tahtsust ja vajadust luua avaliku votme infrastruktuur (PKI1) Uleeuroopalisel tasandil
ning palus komisjonil asutada Euroopa valideerimisasutuste portaal eesmérgiga tagada
elektroonilise allkirja kasutamise vOimalus piiritlestes tehingutes ja suurendada
internetis tehtavate tehingute turvalisust™®.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12. detsembri 2006. aasta direktiivis 2006/123/EU
teenuste kohta siseturul® néutakse liikmesriikidelt tihtsete kontaktpunktide loomist,
tagamaks, et kdiki teenuste osutamise valdkonnal e juurdepédsuga ja selles valdkonnas
tegutsemisega seotud toiminguid ja formaalsusi oleks lihtne teostada vahemaa tagant,
elektrooniliste vahendite abil, sobiva Uhtse kontaktpunkti kaudu ja asjaomaste
ametiasutustega. Paljud Uhtsete kontaktpunktide kaudu kéattesaadavad internetipdhised
teenused eeldavad e-identimist, e-autentimist ja e-allkirja.

Enamasti e saa teise liikmesriigi teenuseosutajad kasutada nimetatud teenustele
juurdepaasuks oma e-identimist, sest asjaomase riigi elektroonilis autentimisstisteeme
e tunnustata ega aktsepteerita teistes lilkmesriikides. Selline elektrooniline takistus ei
lase teenuseosutgjatel siseturust téielikku kasu saada. Vastastikku tunnustatavad ja
aktsepteeritavad e-identimise vahendid lihtsustavad paljude teenuste piiritlest
osutamist siseturul ja voimaldavad ettevotjatel piiritleselt tegutseda, ilma et nell oleks
palju takistusi avaliku sektori asutustega suhtlemisel.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. mérts 2011. aasta direktiivis 2011/24/EL
patsiendidiguste kohaldamise kohta piiritileses tervishoius®™ on ette nahtud e-tervise
eest vastutavate riiklike asutuste vorgustik. Vorgustik peab piiridleste

15

16

17

18

19

2010. aasta aruanne ELi kodakondsuse kohta: ELi kodanike digusi piiravate takistuste kérvaldamine.
KOM(2010) 603 (I6plik), punkt 2.2.2, 1k 13.

4/2/2011: EUCO 2/1/11.

23/10/2011: EUCO 52/1/11.

Noukogu jareldused Euroopa e-valitsuse tegevuskava kohta aastateks 2011-2015, transpordi,
telekommunikatsiooni ja energeetika ndukogu 3093. kohtumine, Briissel, 27. mai 2011.

Euroopa Parlamendi resolutsioon, 21. september 2010, e-kaubanduse siseturu véljakujundamise kohta,
21.9.10, P7_TA(2010)0320, ja Euroopa Parlamendi resolutsioon, 15. juuni 2010, interneti haldamise
jargmiste sammude kohta, P7_TA(2010)0208.

ELT L 376, 27.12.2006, Ik 36.

ELT L 88, 4.4.2011, |k 45.
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(11)

(12)

(13)

(14)

(15

tervishoiuteenuste turvalisuse ja jarjepidevuse suurendamiseks koostama suunised
piirilleseks juurdepaésuks elektroonilistele tervishoiuandmetele ja -teenustele,
toetades liikmesriike sealjuures , Uhiste identifitseerimis- ja autentimismeetmete
valjatootamisel, et hdlbustada piiridleste tervishoiuteenuste osutamisel andmete
edastamist”. E-identimise ja e-autentimise vastastikune tunnustamine ja
aktsepteerimine on pohitegur, et muuta piiridlesed tervishoiuteenused Euroopa
kodanike jaoks tegelikkuseks. Kui inimesed reisivad ravi eesmérgil, peavad nende
meditsiinilised andmed olema ravi osutavas riigis kattesaadavad. See eeldab Uhtset,
turvalist ja usaldusvéérset e-identimise raamistikku.

Uks k&esoleva maaruse eesmarke on korvaldada praegused takistused liikmesriikides
vahemalt avalikele teenustele juurdepdasuks kasutatavate e-identimise vahendite
piirillesel kasutamisel. Maaruse eesméark e ole sekkuda liikmesriikides loodud e-
identiteedi haldamissiisteemide ja nendega seotud taristute kisimuses. Madruse
eesmark on tagada, et juurdepdasul liikmesriikide pakutavatele piiridlestele
Internetipdhistel e teenustel e oleks voimalik turvaline e-identimine ja e-autentimine.

Liikmesriikidel peaks olema vabadus kasutada vdi juurutada e-identimise vahendeid
juurdepdasuks internetipohistele teenustele. Samuti peaks neil olema voimalus
otsustada, kas erasektor saab neid vahendeid pakkuda. Liikmesriikidel ei peaks olema
e-identimise slsteemidest teavitamise kohustust. Neill on vdimalus valida, kas
teavitada koikidest riigisiseselt vdhemat avalikele internetipdhistele teenustele
juurdepdasuks kasutatavatest e-identimise slisteemidest, teha seda mone slsteemi
puhul vai Uldse mitte.

Maaruses tuleb sitestada mdned tingimused e-identimise vahendite aktsepteerimise ja
stisteemidest teavitamise kohta. Need tingimused peaksid aitama liikmesriikidel luua
vajalikku usaldust Uksteise e-identimise siisteemide vastu ning vastastikku tunnustada
ja aktsepteerida e-identimise vahendeid, mis kuuluvad nende teavitatud stisteemidesse.
Vastastikuse tunnustamise ja aktsepteerimise pdhimdtet peaks rakendama juhul, kui
teavitav lilkmesriik téidab teavitamise tingimusi ja teavitamine on avaldatud Euroopa
Liidu Teatgas. Juurdepéas kdnealustele internetipohistele teenustele ja nende 16plik
osutamine taotlgjale peaksid siiski olema tihedalt seotud Gigusega selliseid teenuseid
riigisisestes 0igusaktides satestatud tingimustel tarbida

Liikmesriikidel peaks olema vBimalus otsustada, kas kaasata erasektor e-identimise
vahendite véljastamisse ja kas |lubada erasektoril vajaduse korral kasutada teavitatud
susteemi kuuluvaid e-identimise vahendeid identimiseks internetipdhiste teenuste voi
e-tehingute puhul. Vdimalus kasutada kdnealuseid e-identimise vahendeid voimaldaks
luua erasektoris usalduse paljudes liikmesriikides juba vahemalt avalike teenuste
puhul laialdaselt kasutatava e-identimise ja e-autentimise vastu ning muuta piiritlene
juurdepdas erasektori internetipbhistele teenustele ettevitjate ja kodanike jaoks
lihtsamaks. Selleks et e-identimise vahendite piiritlest kasutamist erasektori jaoks
lintsamaks muuta, peaks liikmesriikide pakutav autentimisvGimalus olema
agaomastele osalistele kattesaadav selliselt, et e diskrimineeritaks e avalikku ega
erasektorit.

Teavitatud ststeemi kuuluvate e-identimise vahendite piiritlene kasutamine eeldab
liikmesriikide koost6dd tehnilise koostalitluse tagamisel. See valistab igasugused
riigisisesed tehnilised eeskirjad, millega ndutaks riigivalistelt osalistelt néiteks
spetsiaalse riist- vOi tarkvara soetamist, et teavitatud e-identimist kontrollida ja
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(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

(21)

(22)

(23)

(24)

(25)

valideerida. Teisalt on véltimatud kasutgjatele esitatavad tehnilised tingimused, mis
tulenevad mis tahes kasutatavale lubakaardile (nt kiipkaardid) omastest tehnilistest
tingimustest.

Liikmesriikide koostdt peaks olema suunatud teavitatud e-identimise stisteemide
tehnilisele koostalitlusele, et soodustada usalduse ja turvalisuse korget taset, mis
vastab riski astmele. Liikmesriikidevaheline teabevahetus ja parimate tavade jagamine
nende vastastikuse tunnustamise eesmérgil peaks nimetatud koostdtle kaasa aitama.

K&esolevas maarusega tuleb luua tldine 6igusraamistik elektrooniliste usaldusteenuste
kasutamiseks. Sellega e peaks siiski looma Uldist kohustust teenuseid kasutada
Konkreetsemalt e tohiks méddrus hélmata vabatahtlikel eradiguslikel kokkulepetel
pbhinevate teenuste osutamist. Samuti e peaks maarus hdlmama selliseid lepingute
vOi muude juriidiliste kohustuste sdimimise ja kehtivusega seotud aspekte, kus on
tegemist riiklikes voi ELi 6igusaktides satestatud vormiliste nGuetega.

Selleks et soodustada el ektrooniliste usaldusteenuste Uldist piiritlest kasutamist, peaks
neid kdikides liikmesriikides olema voimalik kasutada tdendina kohtumenetlustes.

Liikmesriikidel peaks olema vabadus lisaks kaesolevas madruses satestatud
usaldusteenuste suletud nimekirja kuuluvatele usaldusteenustele kindlaks méérata
muud liiki usaldusteenuseid, et neid tunnustataks riiklikul tasandil kvalifitseeritud
usal dusteenustena.

Arvestades tehnoloogiliste muutuste kiirust, tuleks kéesolevas méaaruses kasutada
uuendustele avatud |8henemisviisi.

Maérus peaks olema tehnol oogiakiisimustes neutraalne. Maaruse diguslik moju peaks
olema saavutatav mis tahes tehniliste vahenditega eeldusel, et taidetakse kaesoleva
maaruse tingimusi.

Selleks et suurendada inimeste usaldust siseturu vastu ning edendada usal dusteenuste
ja -toodete kasutamist, tuleks nduetele ja kohustustele viitamiseks votta kasutusele
kvalifitseeritud usaldusteenuste ja kvalifitseeritud usaldusteenuse osutaja mdiste, et
tagada mis tahes kasutatavate vOi osutatavate kvalifitseeritud usaldusteenuste ja -
toodete turvalisuse korge tase.

Vastavalt ka ELis joustunud URO puuetega inimeste Giguste konventsioonist
tulenevatel e kohustustele peaksid puuetega inimesed saama kasutada usal dusteenuseid
ja nende teenuste osutamisel kasutatavaid |8pptarbijale suunatud tooteid teiste
tarbijatega vordsetel austel.

Usaldusteenuse osutaja haldab isikuandmeid ja peab seetbttu tditma tingimusi, mis on
sétestatud Euroopa Parlamendi ja nBukogu 24. oktoobri 1995. aasta direktiivis
95/46/EU Uksikisikute kaitse kohta isikuandmete to6tlemisel ja selliste andmete vaba
liikumise kohta?. Eelkdige pesks véimaluste piires miinimumini viima andmete
kogumise, vottes arvesse osutatava teenuse eesmarki.

Jarelevalveasutused  peaksid  tegema  koostodd ja  vahetama  teavet
andmekaitseasutustega, et tagada andmekaitsealaste 6igusaktide nduetekohane

22

EUT L 281, 23.11.1995, Ik 31.
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(26)

(27)

(28)

(29)

(30)

(31)

(32)

(33)

(34)

(35)

(36)

rakendamine teenuseosutgjate poolt. Teabevahetus peaks hdlmama eelkdige
turvaintsidente jaisikuandmetega seotud rikkumisi.

Koik usaldusteenuse osutgjad on kohustatud kohaldama oma tegevusega seotud ohte
arvestavaid haid turvatavasid, et suurendada kasutajate usaldust Uhtse turu vastu.

Sétted, mis késitlevad varjunimede kasutamist sertifikaatidel, e tohiks takistada
liikmesriike nBudmast isikute tuvastamist liidu vai riikliku 8iguse kohaselt.

Koik liikmesriigid peaksid tditma olulisi Uhiseid jarelevalvenbudeid, et tagada
kvalifitseeritud usaldusteenuste vorreldav turvatase. Selleks et hdlbustada nimetatud
nduete jarjekindlat kohaldamist kogu ELis, peaksid liikmesriigid votma kasutusele
vorreldavad meetmed ning vahetama teavet oma jarelevalvetegevuse ja parimate
tavade kohta kdneal uses valdkonnas.

Turvarikkumistest teatamine ja turvaohtude hindamine on véga oluline asaomastele
pooltele adekvaatse teabe andmisel turvarikkumise voi tervikluse kao korral.

Selleks et vBimaldada komigonil ja liikmesriikidel hinnata kéesolevas maaruses
sdtestatud rikkumistest teatamise mehhanismi tShusust, tuleks jarelevalveasutustelt
nduda kokkuvdtliku teabe esitamist komigonile ning Euroopa VOrgu- ja
Infoturbeametile (ENISA).

Selleks et voimaldada komigionil ja liikmesriikidel hinnata kéesoleva maaruse moju,
tuleks jarelevalveasutustelt nduda statistika esitamist kvalifitseeritud usaldusteenuste
janende kasutamise kohta.

Selleks et voimaldada komigonil ja litkmesriikidel hinnata k&esoleva méadrusega
kehtestatud taiustatud jarelevalvemehhanismi téhusust, tuleks jarelevalveasutustelt
nduda aruandeid nende tegevuse kohta. See aitaks oluliselt lihtsustada heade tavade
vahetamist jarelevalveasutuste vahel ja tagaks, et koikides liikmesriikides
kontrollitakse oluliste jarel evalvenduete jarjekindlat ja tdhusat rakendamist.

Selleks et tagada kvalifitseeritud usaldusteenuste jatkusuutlikkus ja plsivus ning
suurendada kasutgjate usaldust kvalifitseeritud usaldusteenuste jérjepidevuse vastu,
peaksid jarelevalveasutused tagama, et kvalifitseeritud usaldusteenuse osutajate
andmeid sdilitatakse ja hoitakse piisava ga jooksul kéttesaadavana isegi juhul, kui
kvalifitseeritud usal dusteenuse osutaja | Gpetab tegevuse.

Kvalifitseeritud usaldusteenuse osutgjate Ule jarelevalve teostamise lihtsustamiseks
naiteks juhul, kui teenuseosutgja pakub oma teenuseid teise litkmesriigi territooriumil
ja e ole sed jarelevalve al, vai juhul, kui teenuseosutgja arvutid asuvad mdne muu
liikmesriigi  territooriumil  kui teenuseosutaja asukohaliikmesriik, tuleks luua
litkmesriikide jareleval veasutuste vahelise vastastikuse abi stamise stisteem.

Usaldusteenuse pakkujad vastutavad kaesolevas méaruses sdtestatud usaldusteenuste
ja eelkdige kvalifitseeritud usaldusteenuste osutamisega seotud nduete taitmise eest.
Jarelevalveasutused vastutavad selle jalgimise eest, kuidas usaldusteenuse osutajad
nimetatud nbudeid téidavad.

Selleks et vOimaldada tdhusat algatusprotsessi, mis viiks kvalifitseeritud
usaldusteenuse osutgjate ja nende pakutavate kvalifitseeritud usaldusteenuste
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(37)

(38)

(39)

(40)

(41)

(42)

(43)

(44)

usaldusnimekirja kandmiseni, tuleks ergutada eelsuhtlust tulevaste kvalifitseeritud
usaldusteenuse osutgjate ja padevate jarelevalveasutuste vahel, et lihtsustada
hool suskohustuse téitmist, mis viib kvalifitseeritud usal dusteenuste osutamiseni.

Usaldusnimekirjad on turu korraldajate vahelise usalduse loomisel vaga olulised, sest
need naitavad teenuseosutgja kvalifitseeritud staatust jarelevalve ga; samas e ole
nimekirjad kvalifitseeritud staatuse saamise ja kéesoleva médruse nduete kohaste
kvalifitseeritud usal dusteenuste osutamise eeltingimus.

Kui kvalifitseeritud usaldusteenusest on juba teavitatud, ei saa asaomane avaliku
sektori asutus sellest haldustoimingu vOi  formaalsuse téitmisel keelduda
pohjendusega, et teenus e kuulu liikmesriikide koostatud usaldusnimekirja. Sel
eesmargil viitab avaliku sektori asutus ametiasutusele voi muule Uksusele, mis osutab
selliseid e-valitsuse teenuseid nagu internetipbhine maksude deklareerimine,
stinnitunni stuste taotlemine, elektroonilistes riigihankemenetl ustes osalemine jne.

Kuigi e-dlkirjade vastastikuse tunnustamise tagamiseks on vaja korget turvataset,
tuleks teatavatel juhtudel, néiteks kontekstis, mis on seotud komigoni 16. oktoobri
2009. aasta otsusega 2009/767/EU, millega kehtestatakse meetmed elektrooniliste
haldustoimingute kasutamise lihtsustamiseks Uhtsete kontaktpunktide kaudu, mis on
sitestatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivis 2006/123/EU teenuste kohta
siseturul®, tunnustada ka madal ama turvatasemega e-allkirju.

Allakirjutaja peaks saama usaldada kvalifitseeritud e-allkirja moodustamise vahendeid
kolmanda isiku hooleks eeldusel, et rakendatakse agjakohaseid mehhanisme ja
menetlusi tagamaks, et Uksnes allakirjutajal on kontroll oma e-allkirja moodustamiseks
vajalike andmete Ule, ning eeldusel, et vahendi kasutamisel téidetakse kvalifitseeritud
allkirjaga seotud ndudeid.

Allkirja kehtivusega seotud Giguskindluse tagamiseks on véga oluline tapsustada,
milliseid kvalifitseeritud e-allkirja osi peab agaomane valideeriv osaline hindama.
Lisaks sellele peaks selliste nbuete tdpsustamine, mida esitatakse kvalifitseeritud
usaldusteenuse osutgjatele, kes vdivad osutada kvalifitseeritud valideerimisteenust
ajaomastele osdlistele, kes e soovi vOi e saa ise kvdifitseeritud e-alkirju
valideerida, innustama era- voi avalikku sektorit sellistesse teenustesse investeerima.
Need agjaolud peaksid muutma kvalifitseeritud e-allkirjade valideerimise lihtsaks ja
mugavaks kdigile osalistele kogu EL.is.

Kui tehingu tegemine eeldab juriidilise isku kvalifitseeritud e-templit, peaks
samavorra aktsepteeritav olemaka juriidilise isiku volitatud esindaja kvalifitseeritud e-
alkiri.

E-tempel peaks olema tdend selle kohta, et e-dokumendi on véjastanud juriidiline isik
ning et dokumendi péritolu jaterviklikkus on kindlalt tagatud.

K&esoleva maarusega tuleks tagada teabe pikagjaline séilitamine, s.t e-allkirjade ja e-
templite juriidiline kehtivus pika aa jooksul, ning garanteerida voimalus neid
valideerida sdltumata tehnoloogia arengust tulevikus.
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E-dokumentide piiritlese kasutuse soodustamiseks tuleks kaesoleva madrusega ette
ndha e-dokumentide OGiguslik toime, mida tuleks pidada samavadrseks
paberdokumentidega, sOltuvalt riskihindamisest ja tingimusel, et tagatakse
dokumentide ehtsus ja terviklikkus. Samuti on piirilleste e-tehingute
edasiarendamiseks siseturul oluline, et Uhe liikmesriigi asaomase padeva asutuse
poolt vastavalt riiklikele &igusaktidele véjastatud e-dokumentide originaale voi
kinnitatud koopiaid aktsepteeritaks sellistena ka teistes liikmesriikides. Kéaesolev
maarus el tohiks mdjutada liikmesriikide digust otsustada, mida mdeldakse originaali
vOi koopia all riigisiseselt, vaid see peaks tagama voimaluse kasutada neid sellistena
ka piiritleselt.

Kuna praegu kasutavad litkmesriikide padevad ametiasutused oma dokumentide
elektrooniliseks allkirjastamiseks taiustatud e-allkirja erinevaid vorminguid, on vaa
tagada, et liikmesriikidel on voimalik elektrooniliselt allkirjastatud dokumentide
saamise korral tehniliselt toetada vdhemalt teatavat hulka téiustatud e-alkirja
vorminguid. Samamoodi tuleks tagada, et kui litkmesriikide padevad asutused
kasutavad taiustatud e-templit, toetaksid nad vdhemalt teatavat hulka taiustatud e-
templi vorminguid.

E-templit vib lisaks juriidilise isiku véljastatud dokumendi autentimisele kasutada ka
kdikide juriidilise isiku digitaalvarade, néaiteks tarkvarakoodide ja serverite
autentimiseks.

V6imal us autentida veebisaite ja nende omanikke muudaks keerulisemaks veebisaitide
voltsimise ja seega vaheneks pettuste arv.

Ké&esoleva madruse teatavate tehniliste Uksikasade paindlikuks ja kiireks
téiendamiseks tuleks komigonile anda volitus vétta kooskdlas Euroopa Liidu
toimimise lepingu artikliga 290 vastu delegeeritud OGigusakte seoses e-identimise
koostalitlusega; usaldusteenuse pakkujatelt ndutavate turvameetmetega; tunnustatud
sOltumatute asutustega, kes vastutavad teenuseosutgjate kontrollimise eest;
usaldusnimekirjadega; e-allkirja turvatasemetega seotud nduetega; kvalifitseeritud
sertifikactidele esitatavate nbuetega, sertifikaatide valideerimise ja sailitamisega;
kvalifitseeritud e-allkirja moodustamise vahendite sertifitseerimise eest vastutavate
asutustega; e-templi turvatasemete ja e-templi kvalifitseeritud sertifikaatidega seotud
nduetega; andmevahetusteenuste vahelise koostalitlusvdimega. Eriti oluline on, et
komisjon korraldaks ettevalmistustot kdigus agakohaseid konsultatsioone, sealhulgas
eksperditasandil.

Komigon peaks delegeeritud Gigusaktide etteval mistamise ja koostamise gal tagama
asaomaste dokumentide sama- ja digeaegse ning nduetekohase edastamise Euroopa
Parlamendile ja ndukogule.

Selleks et tagada Uhtsed tingimused ké&esoleva médruse rakendamiseks, tuleks
komigonile anda rakendamisvolitused eelkdige selliste standardite viitenumbrite
tépsustamiseks, mille kasutamine eeldaks vastavust teatavatele kaesolevas maaruses
sitestatud vOi delegeeritud Gigusaktides sOnastatud nduetele. Neid volitusi tuleks
kasutada vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta
maérusele (EL) nr 182/2011, millega kehtestatakse eeskirjad ja UldpShimdtted, mis
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kasitlevad liikmesriikide l&8biviidava kontrolli mehhanisme, mida kohaldatakse
komisjoni rakendamisvolituste teostamise suhtes®”.

(52)  Oiguskindluse ja selguse huvides tuleks direktiiv 1999/93/EU tunnistada kehtetuks.

(53) Selleks et tagada oGiguskindlus turu korraldajatele, kes juba kasutavad vastavalt
direktiivile 1999/93/EU véljastatud kvalifitseeritud sertifikaate, tuleb ette naha piisav
Uleminekuaeg. Samuti tuleb anda komigjoni kasutusse vahendid rakendusaktide ja
delegeeritud Gigusaktide vastuvotmiseks enne nimetatud téhtaega.

(54) Kuna kaesoleva madruse eesmarki e suuda liikmesriigid piisaval médral saavutada
ning meetme ulatuse tottu on seda parem saavutada liidu tasandil, vaib liit votta vastu
meetmeid kooskdlas Euroopa Liidu lepingu artiklis 5 sétestatud subsidiaarsuse
pohimdttega. Kdnealuses artiklis sétestatud proportsionaalsuse pdhimdtte kohaselt ei
ldhe kaesolev méarus nimetatud eesmérgi saavutamiseks vajalikust kaugemale,
eelkdige komigjoni rolli osas riikide tegevuse koordinaatorina,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:
| PEATUKK

ULDSATTED

Artikkel 1
Reguleerimisese

1. Ké&esolevas médruses sdtestatakse e-identimise ja e-tehingute tegemiseks vajalike
elektrooniliste usal dusteenuste eeskirjad eesmargiga tagada siseturu nduetekohane toimimine.

2. Kéesolevas méaruses sitestatakse tingimused, mille alusel peavad liikmesriigid tunnustama
ja aktsepteerima flusiliste ja juriidiliste isikute e-identimise vahendeid, mis kuuluvad teise
litkmesriigi teavitatud e-identimise stisteemi.

3. Kéesolevas méadruses sdtestatakse Oigusraamistik e-allkirja, e-templi, e-gatempli, e
dokumentide, e-andmevahetusteenuste ja veebisaitide autentimise kohta.

4. Kéesoleva maarusega tagatakse, et madrusega kooskdlas olevatel usaldusteenustel ja -
toodetel lubatakse siseturul vabalt ringelda.

Artikkel 2
Reguleerimisala

1. Kéesolevat madrust kohaldatakse liikmesriikide poolt, nimel vdi vastutusel pakutava e-
identimise ja ELis asuvate usaldusteenuse osutg ate suhtes.

2. Kéesolevat madrust e kohaldata vabatahtlikul kokkuleppel podhinevate eradiguslike
elektrooniliste usal dusteenuste osutamise suhtes.

2 ELT L 55, 28.2.2011, 1k 13.
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3. Kéesolevat méérust e kohaldata selliste lepingute v6i muude juriidiliste kohustuste
sdlmimise ja kehtivusega seotud aspektide suhtes, kus on tegemist riiklikes v&i ELI
0igusaktides sétestatud vormiliste nGuetega.

Artikkel 3
M Gisted
K&esolevas méaruses kasutatakse jargmisi maisteid:
1) ,e-identimine” — protsess, mille kéigus kasutatakse elektroonilis isikutuvastamisandmeid,
mis esindavad Uheselt mBistetavalt tht futsilist voi juriidilist isikut;
2) ,e-identimise vahend” — materiaalne voi mittemateriaalne Uksus, mis sisaldab kéesoleva

artikli punktis 1 osutatud andmeid ja mida kasutatakse juurdep&dsuks artiklis 5 osutatud
interneti pohistel e teenustel e,

3) ,e-identimise slisteem” — e-identimiseks vaalik stisteem, mille raames véljastatakse e-
identimise vahendeid kdesoleva artikli punktis 1 osutatud isikutele;

4) ,,autentimine” — elektrooniline protsess, mis véimaldab valideerida fllsilise vdi juriidilise
isiku e-identimist voi elektrooniliste andmete péritolu jaterviklust;
5) ,alakirjutaja’ — e-allkirjaandnud fuusiline isik;

6) ,e-alkiri” — elektroonilised andmed, mis on lisatud muudele elektroonilistele andmetele
vOi on nendega loogiliselt seotud ja mida allakirjutaja kasutab allkirja andmiseks;

7) ,téustatud e-alkiri” —e-alkiri, mis vastab jargmistele nduetele:
(@ seeon seotud ainuiks alakirjutajaga;
(b) selleabil onvoimalik allakirjutgjat tuvastada;

() see antakse e-allkirja moodustamiseks vajalike andmete abil, mida saab kdrge
sal astatuse taseme juures kasutada tksnes allakirjutaja, ning

(d) see on seotud nende andmetega, millele see viitab, nii et kdik hilisemad
andmete muudatused on tuvastatavad;

8) ,kvalifitseeritud e-alkiri” — téiustatud e-allkiri, mis moodustatakse kvalifitseeritud e-
allkirja moodustamise vahendi abil ja mis pdhineb e-allkirja kvalifitseeritud sertifikaadil;

9) ,e-alkirja moodustamiseks vajalikud andmed” — ainulaadsed andmed, mida allakirjutaja
kasutab e-allkirja andmiseks;

10) ,sertifikaat” — elektrooniline tdend, mis seob fludsilise isiku e-alkirja voi juriidilise isiku
e-templi valideerimise andmed sertifikaadiga ja kinnitab selle isiku kdnealused andmed,;

11) ,e-alkirja kvalifitseeritud sertifikaat” — tdend, mida kasutatakse e-allkirja toetamiseks,
mille véljastab kvalifitseeritud usaldusteenuse osutgja jamis vastab | lisas sétestatud nuetele;

12) ,usaldusteenus’ — elektrooniline teenus, mis seisneb e-alkirjade, e-templite, e
gjatemplite, e-dokumentide, e-andmevahetusteenuste, veebisaitide autentimise ja e-tGendite,
seahulgas e-alkirja ja etempli jaoks vaalike sertifikaatide loomises, kontrollimises,
valideerimises, kéitamises ja séilitamises,
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13) ,kvalifitseeritud usaldusteenus’ — usaldusteenus, mis vastab k&esolevas méaaruses
sdtestatud kohal datavatel e nbuetel e;

14) ,usaldusteenuse osutaja’ — fuusiline voi juriidiline isik, kes osutab dht vOi mitut
usal dusteenust;

15) , kvalifitseeritud usaldusteenuse osutaja’ — usaldusteenuse osutaja, kes vastab kéesolevas
maaruses sdtestatud nduetele;

16) ,toode” — riist- vOi tarkvara vOi selle juurde kuuluvad osad, mis on ette ndhtud
usal dusteenuste osutamiseks,

17) ,e-allkirja moodustamise vahend” — seadistatud tark- voi riistvara, mida kasutatakse e-
allkirja moodustamiseks;

18) , kvalifitseeritud e-allkirja moodustamise vahend” — e-allkirja moodustamise vahend, mis
vastab |1 lisas sétestatud nbuetel e,

19) ,templi andja’ — e-templi andnud juriidilineisik;

20) ,,e-tempel” — elektroonilised andmed, mis on lisatud muudele elektroonilistele andmetele
vOi on nendega loogiliselt seotud ja mis tagavad seotud andmete péritolu jatervikluse;

21) ,téiustatud e-tempel” — elektrooniline tempel, mis vastab jargmistele nbuetel e:
(@ seeon seotud ainuiks templi andjaga;
(b) selleabil onvoéimalik templi andjat tuvastada;

() see antakse e-templi moodustamiseks vajalike andmete abil, mida saab kdrge
salastatuse taseme juures e-templi andmiseks kasutada Uksnes templi andja;
ning

(d) see on seotud nende andmetega, millele see viitab, nii et kdik hilisemad
andmete muudatused on tuvastatavad;

22) ,kvalifitseeritud e-tempel” — téiustatud e-tempel, mis moodustatakse kvalifitseeritud e-
templi moodustamise vahendi abil ja mis pohineb e-templi kvalifitseeritud sertifikaadil;

23) ,e-templi moodustamiseks vajalikud andmed” — ainulaadsed andmed, mida e-templi andja
kasutab e-templi moodustamiseks;

24) ,etempli kvalifitseeritud sertifikaat” — tGend, mida kasutatakse e-templi toetamiseks,
mille véljastab kvalifitseeritud usaldusteenuse osutgja ja mis vastab Ill lisas sdtestatud
nouetele;

25) ,, e-gjatempel” — elektroonilised andmed, mis seovad muud elektroonilised andmed kindla
gjahetkega ja tdendavad, et nimetatud andmed olid sel gjahetkel olemas;

26) , kvalifitseeritud e-gjatempel” — e-gjatempel, mis vastab artiklis 33 sétestatud nduetele;

27) ,e-dokument” —mis tahes el ektroonilises vormingus dokument;

28) ,e-andmevahetusteenus’ — teenus, mis vBimaldab edastada andmeid elektrooniliselt,
tdendab edastatud andmete kéitamist, sealhulgas andmete saatmist voi kattesaamist, ja kaitseb
edastatud andmeid kadumise, varastamise, kahjustamise voi lubamatu muutmise eest;

29) , kvalifitseeritud e-andmevahetusteenus’ — elektrooniline andmevahetusteenus, mis vastab
artiklis 36 satestatud nduetele;

20

ET



ET

30) , kvalifitseeritud sertifikaat veebisaidi autentimiseks’ — téend, mis véimaldab autentida
veebisaiti ja seob selle isikuga, kellele sertifikaat on véljastatud, ning mille véljastab
kvalifitseeritud usal dusteenuse osutajajamis vastab 1V lisas sétestatud nbuetel e

31) ,valideerimisandmed” - andmed, mida kasutatakse e-alkirja voi e-templi
valideerimiseks.

Artikkel 4
Siseturu pohimotted

1. Uhe liikmesriigi territooriumil € tohi piirata teises liikmesriigis asuva usaldusteenuse
osutgja usaldusteenuste osutamist pdhjustel, mis kuuluvad kéesoleva madrusega hélmatud
valdkondadesse.

2. Kéesoleva madrusega kooskdlas olevatel toodetel lubatakse siseturul vabalt ringelda.
Il PEATUKK
E-IDENTIMINE

Artikkel 5
Vastastikune tunnustamine ja aktsepteerimine

Kui vastavalt riigisisestele Oigusaktidele voi haldustavadele ndutakse internetipohisele
teenusele juurdepddsuks e-identimist e-identimise vahendi abil ja e-autentimist, peab
nimetatud teenusele juurdepddsuks tunnustama ja aktsepteerima igat teises lilkmesriigis
vdljastatud e-identimise vahendit, mis kuulub komisjoni poolt vastavalt artiklis 7 esitatud
menetlusel e avaldatud nimekirjas olevasse stisteemi.

Artikkel 6
E-identimise slisteemidest teavitamise tingimused
1. E-identimise slisteemidest saab vastavalt artiklile 7 teavitada juhul, kui tdidetud on kdik
jargmised tingimused:
(@ e-identimise vahend on véljastatud teavitava liikmesriigi poolt, nimel véi vastutusel;

(b) e-identimise vahendit saab kasutada vahemalt e-identimist eeldavatele avalikele
teenustel e juurdepdasuks teavitavas lilkmesriigis,

(©) teavitav liikmesriik tagab, et isikutuvastamisandmeld saab Uheselt mdistetavalt
omistada artikli 3 punktis 1 osutatud fulsilisele voi juriidiliseleisikule;

(d) teavitav litkmesriik tagab igal gal tasuta internetipohise autentimise vOimaluse
olemasolu, nii et iga agaomane osapool saab valideerida elektrooniliselt saadud
isikutuvastusandmed; liikmesriigid el tohi agjaomastele osalistele kehtestada mingeid
tehnilis eritingimus  autentimiseks valjaspool oma territooriumi; kui teavitatud
identimisstisteemi vOi autentimisviimalust rikutakse vOi see on osaliselt ohustatud,
peavad liikmesriigid teavitatud identimissiisteemi, autentimisvimaluse Vi

21

ET



ET

agaomased ohustatud osad viivitamata peatama vOi tihistama ning teavitama teis
liikmesriike ja komisjoni vastavalt artiklile 7;

(e teavitav litkmesriik on vastutav
— 1) punktis ¢ osutatud isikutuvastamisandmete Uheselt mdistetava omistamise ja
— i) punktis d osutatud autentimisvoimal use eest.

2. LGike 1 punkt e e piira osaliste vastutust tehingute eest, milles kasutatakse teavitatud
susteemi kuuluvaid e-identimise vahendeid.

Artikkel 7
Teavitamine

1. Liikmesriigid, kes teatavad e-identimise slisteemist, peavad komisjonile edastama jargmise
teabe ja pohjendamatu viivituseta selle iga hilisema muudatuse:

(@ teavitatud e-identimise stisteemi kirjeldus;
(b) e-identimise slisteemi eest vastutavad asutused;

(© teave selle kohta, kes haldab Uheselt mdistetavate isikutuvastamisandmete

registreerimist;
(d) autentimisvdimaluse kirjeldus;
(e teavitatud identimissiisteemi, autentimisvéimaluse vOi agaomase ohustatud osa

peatamise vOi tihistamise kord.

2. Kuus kuud pérast mééruse joustumist avaldab komisjon Euroopa Liidu Teatajas nimekirja
e-identimise slsteemidest, millest on teavitatud vastavalt |6ikele 1, ja nendega seotud
pohiteabe.

3. Kui komigoni teavitatakse parast |16ikes 2 osutatud ajavahemiku méddumist, muudab ta
nimekirja kolme kuu jooksul.

4. Komigon vaib rakendusaktidega kindlaks méarata 16igetes 1 ja 3 osutatud teavitamise
agaolud, vormingud ja menetlused. Need rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 39
|6ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 8
K oordineerimine

1. Liikmesriigid teevad koost0od, et tagada teavitatud sisteemi kuuluvate e-identimise
vahendite koostalitlus ja suurendada nende turvalisust.

2. Komigon kehtestab rakendusaktide abil vaaiku korra 16ikes 1 osutatud
liikmesriikidevahelise koostod hdlbustamiseks eesmérgiga edendada usalduse ja turvalisuse
korget taset, mis vastab riski astmele. Nimetatud rakendusaktid hdlmavad eelkdige
teabevahetust, e-identimise slsteemide alaseid kogemus ja hdid tavasid, teavitatud e-
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identimise slsteemide vastastikust hindamist ja e-identimise valdkonnas toimuva arengu
analltsimist lilkmesriikide padevate asutuste poolt. Rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas
artikli 39 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

3. Komigonile antakse volitused vétta artikli 38 kohaselt vastu delegeeritud &igusakte e-
identimise vahendite piiritlese koostalitluse lihtsustamiseks tehniliste miinimumnduete
kehtestamise abil.

11 PEATUKK
USALDUSTEENUSED

1. jagu
Uldsatted

Artikkel 9
Vastutus

1. Usaldusteenuse osutgja vastutab fulsilisele voi juriidilisele isikule pdhjustatud mis tahes
otsese kahju eest, mis tuleneb artikli 15 I6ikes 1 sétestatud kohustuste téitmatajétmisest, vélja
arvatud juhul, kui usaldusteenuse osutgja suudab tbestada, et ta e ole tegutsenud
ettevaatamatult.

2. Kvalifitseeritud usaldusteenuse osutgja vastutab fulsilisele voi juriidilisele isikule
pdhjustatud mis tahes otsese kahju eest, mis tuleneb kaesolevas maaruses, eelkdige artiklis 19,
sdtestatud kohustuste mittetéitmisest, valja arvatud juhul, kui kvalifitseeritud usaldusteenuse
osutaja suudab tbestada, et ta el ole tegutsenud ettevaatamatult.

Artikkel 10
Kolmandatest riikidest périt usaldusteenuste osutajad

1. Kolmandas riigis asuvate kvalifitseeritud usaldusteenuse osutgjate pakutavaid
kvalifitseeritud usaldusteenuseid ja kvalifitseeritud sertifikaate kasitatakse liidu territooriumil
asuvate kvalifitseeritud usaldusteenuse osutgjate pakutavate kvalifitseeritud usaldusteenuste ja
kvalifitseeritud sertifikaatidena juhul, kui kolmandast riigist périt kvalifitseeritud
usaldusteenuseid ja kvalifitseeritud sertifikaate tunnustatakse liidu ja kolmandate riikide voi
rahvusvaheliste organisatsioonide vahelise kokkuleppe alusel kooskdlas ELi toimimise
lepingu artikliga 218.

2. Loike 1 osas tagatakse selliste kokkulepetega, et kolmandate riikide usaldusteenuse
osutgad voi rahvusvahelised organisatsioonid taidavad liidu territooriumil asuvate
kvalifitseeritud usaldusteenuse osutgjate pakutavate kvalifitseeritud usaldusteenuste ja
kvalifitseeritud sertifikaatide suhtes kohaldatavaid ndudeid, eelkdige seoses isikuandmete
kaitse, turvalisuse jajarelevalvega.
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Artikkel 11
Andmetdodtiusja -kaitse

1. Usaldusteenuse osutgjad ja jérelevalveasutused tagavad isikuandmete Giglase ja seadusliku
t66tlemise kooskdl as direktiiviga 95/46/EU.

2. Usaldusteenuse osutajad tootlevad isikuandmeid direktiivi 95/46/EU kohaselt. K&nealusel
tootlemisel piirdutakse rangelt minimaalse andmehulgaga, mis on vaalik sertifikaadi
valjaandmiseks ja haldamiseks voi usal dusteenuse osutamiseks.

3. Usaldusteenuse osutgjad tagavad selle isiku andmete konfidentsiaalsuse ja tervikluse,
kellele usaldusteenust osutatakse.

4. llma et see piiraks riikliku diguse kohast varjunimede Giguslikku toimet, e takista
liikmesriigid usaldusteenuse osutgjaid méarkimast e-allkirja sertifikaadile allakirjutgja nime
asemel varjunime.
Artikkel 12
Puuetega inimeste takistusteta juur depaas

Osutatavad usaldusteenused ja konealuste teenuste osutamisel kasutatavad |Opptarbijale
suunatud tooted tehakse vdimaluse korral puuetega inimestel e juurdepadasetavaks.

2. jagu

Jarelevalve

Artikkel 13
Jér elevalveasutus

1. Liikmesriigid madravad oma territooriumil voi, vastastikusel kokkuleppel, teises
liikmesriigis asuva asjakohase asutuse maarava lilkmesriigi vastutusel. Jareleval veasutustele
antakse kdik nende Ulesannete taitmiseks vajalikud jérel evalve- ja uurimisvolitused.

2. Jarelevalveasutus vastutab jargmiste Ulesannete téitmise eest:

(@ teostada jérelevalvet madrava liikmesriigi territooriumil asuvate usaldusteenuse
osutajate Ule tagamaks, et nad téidavad artiklis 15 satestatud ndudeid;

(b) teostada jarelevalvet maarava liikmesriigi territooriumil asuvate kvalifitseeritud
usaldusteenuse osutgjate ja nende osutatavate kvalifitseeritud usaldusteenuste lle
tagamaks, et nemad ja nende osutatavad kvalifitseeritud usaldusteenused vastavad
ké&esol evas maaruses sdtestatud kohal datavatel e nGuetel

(©) tagada, et artikli 19 |6ike 2 punktis g osutatud ja kvalifitseeritud usaldusteenuse
osutgjate poolt salvestatud asjaomane teave ja andmed sdilitatakse ning hoitakse
kéttesaadavana piisava gja jooksul pérast kvalifitseeritud usaldusteenuste osutga
tegevuse |Opetamist, et tagada teenuse jérjepidevus.
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3. lgajarelevalveasutus esitab komigonile ja liikmesriikidele jargmise aasta essmese kvartali
I6puks aastaaruande viimase kalendriaasta jérelevalvetegevuse kohta. Aruanne peab
sisaldama vahemalt jargmist:

(@ teave asutuse jarel eval vetegevuse kohta;

(b) kokkuvOte usaldusteenuse osutgjatelt artikli 15 16ike 2 kohaselt saadud
rikkumisteadetest;

(© statistika kvalifitseeritud usaldusteenuste turu ja kasutuse kohta, sealhulgas teave
kvalifitseeritud usaldusteenuse osutgjate, nende osutatavate kvalifitseeritud
usaldusteenuste ja kasutatavate toodete kohta ning nende klientide tldkirjeldus.

4. Liikmesriigid teatavad komigjonile ja teistele liikmesriikidele oma vastavate méaratud
jarelevalveasutuste nimed ja aadressid.

5. Komigjonile antakse volitused vétta artikli 38 kohaselt vastu delegeeritud 6igusakte, milles
kasitletakse 16ikes 2 osutatud Ul esannete suhtes kohal datavate menetluste méératlemist.

6. Komigion v@ib rakendusaktide abil kindlaks méarata |6ikes 3 osutatud aruande asjaolusid,
vorminguid ja menetlusi. Need rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 39 |Gikes 2
osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 14
Vastastikune abi

1. Selleks et tegevus saaks toimuda jarjepidevalt, teevad jarelevalveasutused koostood heade
tavade vahetamiseks ja Uksteisele vBimalikult Kiiresti agjaomase teabe ja vastastikuse abi
andmiseks. Vastastikune abi hdlmab eelkdige teabendudeid ja jarelevalvemeetmeid, naiteks
taotlusi turvakontrollide l&biviimiseks, nagu on osutatud artiklites 15, 16 ja 17.

2. Jarelevalveasutus, kellele abitaotlus on adresseeritud, ei voi taotluse téitmisest keelduda,
vajaarvatud juhul, kui:

€)) asutus ei ole taotlusega tegelemiseks padev voi
(b) taotluse téitmine oleks vastuol us kéesoleva méaarusega.

3. Kui see on agakohane, voivad jareleval veasutused korraldada thiseid uurimisi, millesse on
kaasatud teiste liikmesriikide jarel evalveasutuste to6tajad.

Selle liikmesriigi jarelevalveasutus, kus uurimine toimub, voib kooskdlas oma riigisiseste
Oigusaktidega anda uurimisilesanded Ule abistatava jarelevalveasutuse tOGtajatele.
Konealuseld volitus vOib kasutada ainult vastuvdtva jarelevalveasutuse t6otgate
juhendamisel ja juuresolekul. Abistatava jarelevalveasutuse tootgjate suhtes kohaldatakse
vastuvotva jarelevalveasutuse riigisisest Oigust. Vastuvottev jarelevalveasutus vastutab
abistatava jérel eval veasutuse t6taj ate tegevuse eest.

4. Komigjon voib rakendusaktide abil tapsustada k&esolevas artiklis sétestatud vastastikuse
abi vorminguid ja menetlusi. Rakendusaktid vOetakse vastu kooskdlas artikli 39 I6ikes 2
osutatud kontrollimenetlusega.
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Artikkel 15
Usaldusteenuse osutaj ate suhtes kohaldatavad turvanduded

1. Liidu territooriumil asuvad usaldusteenuse osutgjad votavad asakohased tehnilised ja
korralduslikud meetmed, et ohjata nende osutatavate usaldusteenuste turvalisusega seotud
riske. Tehnika taset arvesse vottes tagatakse nende meetmetega riski astmele vastav
turvalisuse tase. Eelkdige voetakse meetmeid turvaintsidentide valtimiseks ja nende mdju
minimeerimiseks ning sidusrihmade teavitamiseks voimalike intsidentide kahjulikust mojust.

IIma et see piiraks artikli 16 16ike 1 kohaldamist, vdib iga usaldusteenuse osutgja esitada
jarelevalveasutusele aruande tunnustatud soltumatu asutuse teostatud turvakontrolli kohta, et
Kinnitada agjakohaste turvameetmete votmist.

2. Usaldusteenuse osutgjad peavad pohjendamatu viivituseta teavitama padevat
jarelevalveasutust, infoturbe eest vastutavat padevat riiklikku asutust ja muid asjaomaseid
kolmandaid isikuid, nagu andmekaitseasutused, igast turvarikkumisest vdi tervikluse kaost,
millel on markimisvéarne mdju osutatavale usaldusteenusele ja selles sisalduvatele
isikuandmetele, tehes seda voimaluse korral 24 tunni jooksul pérast sellest teadasaamist.

Kui see on agjakohane ja eelkBige juhul, kui turvarikkumine vai tervikluse kadu hdlmab kahte
vOi enamat liikmesriiki, teavitab agaomane jarelevalveasutus teiste liikmesriikide
jarelevalveasutusi ning Euroopa V 6rgu- ja Infoturbeametit (ENISA).

Kui asjaomane jarelevalveasutus leiab, et avalik huvi nduab rikkumise avalikustamist, voib ta
teavitada ka Uldsust v6i nbuda Uldsuse teavitamist agjaomaselt usal dusteenuse osutajalt.

3. Jarelevalveasutus esitab ENISAle ja komisjonile kord aastas kokkuvétte usaldusteenuse
osutajatelt saadud rikkumisteadetest.

4. LOigete 1 ja 2 rakendamiseks on péadeval jérelevalveasutusel digus anda usaldusteenuse
osutajatele siduvaid suuniseid.

5. Komigjonile antakse volitused votta artikli 38 kohaselt vastu delegeeritud 6igusakte, milles
kasitletakse 16ikes 1 osutatud meetmete edasist tépsustamist.

6. Komigon voib rakendusaktidega kindlaks méérata 16igete 1 ja 3 kohaldamisega seotud
agaolud, vormingud ja menetlused, sealhulgas tahtgjad. Rakendusaktid voetakse vastu
kooskdlas artikli 39 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 16

Kvalifitseeritud usaldusteenuse osutajate jarelevalve

1. Tunnustatud sBltumatu asutus kontrollib kvalifitseeritud usaldusteenuse osutgjaid kord
aastas tagamaks, et koOnealused teenuseosutgad ja nende osutatavad kvalifitseeritud
usaldusteenused vastavad kaesolevas madruses sdtestatud nduetele, ning esitavad
turvakontrolli aruande jérelevalveasutusele.

2. llma et see piiraks |6ike 1 kohaldamist, v6ib jarelevalveasutus kvalifitseeritud
usaldusteenuse osutgjaid igal gjal kas oma agatusel voi komigoni taotluse alusel kontrollida
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tagamaks, et kdnealused teenuseosutagjad ja nende osutatavad kvalifitseeritud usal dusteenused
vastavad jéatkuvalt kéesolevas méadruses sdtestatud tingimustele. Kui isikuandmete kaitse
eeskirju on ilmselt rikutud, teavitab jérelevalveasutus oma kontrollide tulemustest
andmekaitseasutusi.

3. Jarelevalveasutusel on Oigus anda kvalifitseeritud usaldusteenuse osutgjatele siduvaid
suuniseid, et nad heastaksid k&ik turvakontrolli aruandes osutatud nBuete taitmataj atmised.

4. Kui kvalifitseeritud usaldusteenuse osutgja ei heasta |6ikes 3 osutatu kohaselt kdnealust
nduete taitmatgjdtmist jarelevalveasutuse seatud gavahemiku jooksul, kaotab ta oma
kvalifitseeritud staatuse ja jarelevalveasutus teatab talle tema staatuse vastavast muutmisest
artiklis 18 osutatud usaldusnimekirjades.

5. Komigjonile antakse volitused votta artikli 38 kohaselt vastu delegeeritud 6igusakte, milles
kasitletakse selliste tingimuste tdpsustamist, mille alusel tunnustatakse kéesoleva artikli 16ikes
1, artikli 15 16ikes 1 jaartikli 17 |6ikes 1 osutatud turvakontrolli teostavat sdltumatut asutust.

6. Komisjon vaib rakendusaktidega kindlaks méarata |Gigete 1, 2 ja 4 kohaldamisega seotud
asaolud, menetlused ja vormingud. Rakendusaktid vOetakse vastu kooskdlas artikli 39 16ikes
2 osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 17
Kvalifitseeritud usaldusteenuse osutamise alustamine

1. Kvalifitseeritud usaldusteenuse osutgjad teavitavad jérelevalveasutust oma kavatsusest
alustada kvalifitseeritud usaldusteenuse osutamist ja esitavad jarelevalveasutusele artikli 16
|6ikes 1 sdtestatud, tunnustatud sOltumatu asutuse teostatud turvakontrolli  aruande.
Kvalifitseeritud usaldusteenuse osutgjad voivad austada kvalifitseeritud usaldusteenuse
osutamist parast seda, kui nad on esitanud teate ja turvakontrolli aruande jérelevalveasutusele.

2. Kui agaomased dokumendid on 18ike 1 kohasdlt jarelevalveasutusele esitatud, kantakse
kvalifitseeritud teenuseosutgjad artiklis 18 osutatud usaldusnimekirjadesse, mis néitab, et
teade on esitatud.

3. Jarelevalveasutus kontrollib kvalifitseeritud usaldusteenuse osutga ja tema osutatavate
kvalifitseeritud usaldusteenuste vastavust kaesoleva méaruse nbuetel e.

Péarast kontrolli positiivse tulemuse saamist néitab jarelevalveasutus kvalifitseeritud
usaldusteenuse osutgja ja tema osutatavate kvalifitseeritud usaldusteenuste kvalifitseeritud
staatust usaldusnimekirjades hiljemalt Uks kuu pérast teate esitamist vastavalt 16ikele 1.

Kui kontrolli e ole Uhe kuu jooksul |16pule viidud, teavitab jarelevalveasutus kvalifitseeritud
usaldusteenuse osutgjat viivituse pohjustest ja gavahemikust, mille véltel kontroll [dpule
viiakse.

4. Kui kvalifitseeritud usaldusteenuse kohta on esitatud |6ike 1 kohane teade, e saa
asaomane avaliku sektori asutus teenusest haldusmenetluse voi formaalsuse taditmiseks
keelduda pohjendusega, et seda e ole kantud |6ikes 3 osutatud nimekirjadesse.
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5. Komigjon vaib rakendusaktidega kindlaks méarata |Gigete 1, 2 ja 3 kohaldamisega seotud
agaolud, vormingud ja menetlused. Rakendusaktid vBetakse vastu kooskdlas artikli 39 16ikes
2 osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 18
Usaldusnimekirjad

1. Iga liikmesriik koostab, haldab ja avaldab usaldusnimekirjad, mis sisaldavad teavet tema
vastutusalasse kuuluvate kvalifitseeritud usaldusteenuse osutgjate ja nende osutatavate
kvalifitseeritud usal dusteenuste kohta.

2. Liikmesriigid koostavad, haldavad ja avaldavad elektrooniliselt allkirjastatud voi e-
templiga varustatud, 16ikes 1 sdtestatud usaldusnimekirjad turvalisel viisil ja automaatseks
t60tlemi seks sobivas vormingus.

3. Liikmesriigid edastavad komigjonile pdhjendamatu viivituseta teabe, mis h&lmab
riigisiseste usaldusnimekirjade koostamise, haldamise ja avaldamise eest vastutavat asutust,
kdneal uste nimekirjade aval damise koha tiksikasju, nimekirjade allkirjastamiseks vdi templiga
varustamiseks kasutatavat sertifikaati ning nimekirjade mis tahes muudatusi.

4. Komisjon teeb |6ikes 3 osutatud teabe turvalise kanali kaudu avalikkusele kéttesaadavaks
automaatseks tootlemiseks sobivas, elektrooniliselt allkirjastatud voi e-templiga varustatud
vormingus.

5. Komigjonile antakse volitused votta artikli 38 kohaselt vastu delegeeritud 6igusakte, milles
kasitletakse |6ikes 1 osutatud teabe méaratlemist.

6. Komigon voib rakendusaktidega kindlaks méérata |0igete 1-4 kohaldamisega seotud
usaldusnimekirjade tehnilised kirjeldused ja vormingud. Rakendusaktid voetakse vastu
kooskdlas artikli 39 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.
Artikkel 19
Nouded kvalifitseeritud usaldusteenuse osutaj atele

1. Kvalifitseeritud sertifikaati véljastades kontrollib kvalifitseeritud usaldusteenuse osutgja
asakohaste vahenditega ja riiklike digusaktide kohaselt selle flusilise vai juriidilise isiku
identiteeti, kellele kvalifitseeritud sertifikaat véljastatakse, ja vajaduse korral tema
eritunnuseid.

Kvalifitseeritud teenuseosutgja voi kvalifitseeritud teenuseosutgja vastutusel tegutsev
volitatud kolmas isik kontrollib kdnealust teavet jargmiselt:

(@ flusiliseisiku voi juriidilise isiku volitatud esindgja flusilise valimuse alusel voi

(b) kaughindamise teel, kasutades kooskdlas punktiga a véljastatud teavitatud slsteemi
kuuluvaid e-identimise vahendeid.

2. Kvalifitseeritud usaldusteenuseid osutavad kvalifitseeritud usal dusteenuse osutajad:
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@ votavad to6le personali, kellel on vagalik padevus, kogemus ja kvalifikatsioon, kes
rakendavad Euroopa vOi rahvusvahelistele standarditele vastavaid haldus- ja
juhtimismenetiusi ning kes on saanud turva- ja isikuandmete kaitse eeskirjade alal
asjakohase koolituse;

(b) kannavad vastutust voimalike kahjude eest, hallates piisavat hulkarahalis vahendeid
vOi omades asjakohast vastutuskindlustust;

(© teavitavad enne lepingu sdlmimist kdiki kvalifitseeritud usaldusteenust kasutada
soovivaid isikuid kéneal use teenuse kasutami se tapsetest tingimustest;

(d) kasutavad usaldusvéérseid siisteeme ja tooteid, mis on kaitstud muutmise eest, ja
tagavad nende toetatavate toimingute tehnilise turvalisuse ja usal dusvéarsuse;

(e kasutavad neile esitatud andmete séilitamiseks ehtsuse tGendamist voimaldavas
vormingus usaldusvaarseid slisteeme nii, et:

—  need on otsingutes Uldkéattesaadavad Uksnes siis, kui isik, kellele andmed on
vdljastatud, on andnud selleks nBusol eku,

— andmeid saavad sisestada ja muuta Uksnes selleks volitatud isikud,
— onvoimalik kindlaks teha, kas andmed on ehtsad;
() vOtavad meetmeid andmete voltsimise ja varguse vastu;

(9) salvestavad sobivaks tahtgjaks kogu asjakohase teabe kvalifitseeritud usal dusteenuse
osutgja vdjastatud ja saadud andmete kohta, eelkdige t&endamiseks
kohtumenetlustes. Sellised andmed vGib salvestada el ektrooniliselt;

(h) omavad agjakohast tegevuse |Opetamiskava, et tagada teenuse jarjepidevus kooskdlas
jarelevalveasutuse artikli 13 |6ike 2 punkti ¢ kohaselt kehtestatud korraga;

(1) tagavad isikuandmete seadusliku to6tlemise kooskdlas artikliga 11.

3. Kvalifitseeritud sertifikaate véljastavad kvalifitseeritud usaldusteenuse osutajad
registreerivad sertifikaadi tiihistamise oma sertifikaatide andmebaasis 10 minuti jooksul parast
kdnealust tihistamist.

4. Seoses |Oikega 3 annavad kvalifitseeritud sertifikaate véljastavad kvalifitseeritud
usaldusteenuse osutgjad agaomastele osdlistele teavet nende véljastatud kvalifitseeritud
sertifikaatide kehtivuse vai tuhistamise kohta. Kdnealune teave tehakse igal gja véhemalt iga
sertifikaadi kohta kéttesaadavaks automaatsel viisil, mis on usaldusvéérne, tasuta ja téhus.

5. Komigon vOib rakendusaktidega kehtestada usaldusvéirsete siisteemide ja toodete
standardite viitenumbrid. Kui usaldusvdédrsed siisteemid ja tooted vastavad konealustele
standarditele, loetakse artiklis 19 satestatud nduded téidetuks. Rakendusaktid voetakse vastu
kooskdlas artikli 39 |6ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega. Komigon avaldab konealused
aktid Euroopa Liidu Teatajas.

3.jagu
E-allkiri
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Artikkel 20
E-allkirjade 6iguslik toime ja tunnustamine

1. E-dlkirja e tunnistata diguslikult kehtetuks ega kohtumenetlustes tGenduskdlbmatuks
ainuiks seet6ttu, et see on elektroonilisel kujul.

2. Kvalifitseeritud e-alkirjal on kasits kirjutatud allkirjaga samavéarne Giguslik toime.
3. Kvalifitseeritud e-allkirju tunnustatakse ja aktsepteeritakse kdikides liikmesriikides.

4. Kui ndutakse kvalifitseeritud e-allkirjast madalama turvagarantii tasemega e-allkirja, eriti
siis, kui seda nduab liikmesriik avaliku sektori asutuse osutatava internetipShise teenuse
kasutamiseks sellise teenusega seotud riskide asakohase hindamise alusel, tunnustatakse ja
aktsepteeritakse kdiki e-allkirju, millel on véhemalt sama turvagarantii tase.

5. Litkmesriigid el nOua avaliku sektori asutuse osutatava internetipdhise teenuse piiritleseks
kasutamiseks e-allkirja, mille turvagarantii tase on kdrgem kui kvalifitseeritud e-allkirjal.

6. Komigonile antakse volitused votta artiklis 38 sétestatud korras vastu delegeeritud
Oigusakte, milles kasitletakse 16ikes 4 osutatud e-allkirja eri turvatasemete maaratlemist.

7. Komigon voib rakendusaktidega kehtestada e-alkirja turvatasemete standardite
viitenumbrid. Kui e-allkiri vastab kdnealustele standarditele, loetakse see 16ike 6 kohaselt
vastuvoetud delegeeritud aktis méaratletud turvatasemele vastavaks. Rakendusaktid voetakse
vastu kooskdlas artikli 39 l6ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega. Komison avaldab
kdnealused aktid Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 21
E-allkirja kvalifitseeritud sertifikaadid

1. E-allkirja kvalifitseeritud sertifikaadid peavad vastama | lisas sétestatud nGuetel e.

2. E-alkirja kvalifitseeritud sertifikaatide suhtes ei kohaldata tihtegi kohustuslikku nduet, mis
Uletab | lisas sétestatud ndudeid.

3. Kui e-dlkirja kvalifitseeritud sertifikaat tUhistatakse parast esialgset aktiveerimist, kaotab
see kehtivuse ega saa oma staatust mingil juhul kehtivuse uuendamisegatagasi.

4. Komigonile antakse volitused votta vastavalt artiklile 38 vastu delegeeritud digusakte |
lisas sdtestatud nduete edasi se tépsustami se kohta.

5. Komigon voib rakendusaktidega kehtestada e-allkirja kvalifitseeritud sertifikaatide
standardite viitenumbrid. Kui e-alkirja kvalifitseeritud sertifikaat vastab konealustele
standarditele, loetakse see | lisas sdtestatud nbuetel e vastavaks. Rakendusaktid voetakse vastu
kooskdlas artikli 39 |6ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega. Komigon avaldab konealused
aktid Euroopa Liidu Teatajas.
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Artikkel 22
Nouded kvalifitseeritud e-allkirja moodustamise vahenditele

1. Kvdlifitseeritud e-allkirja moodustamise vahendid peavad vastama Il lisas sétestatud
nduetele.

2. Komigon voib rakendusaktidega kehtestada kvalifitseeritud e-allkirja moodustamise
vahendite standardite viitenumbrid. Kui kvalifitseeritud e-allkirja moodustamise vahend
vastab konealustele standarditele, loetakse see Il lisas sdtestatud nduetele vastavaks.
Rakendusaktid vOetakse vastu kooskdlas artikli 39 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.
Komigjon avaldab kénealused aktid Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 23
Kvalifitseeritud e-allkirja moodustamise vahendite sertifitseerimine

1. Kvalifitseeritud e-allkirja moodustamise vahendeid vdivad sertifitseerida liikmesriikide
maératud agakohased avalik-diguslikud voi eradiguslikud asutused, tingimusel et nad on
ldbinud turvalisuse hindamise protsessi, mis on teostatud kooskdlas Uhega standarditest
selliste infotehnoloogiatoodete turvalisuse hindamiseks, mis on kantud komisoni poolt
rakendusaktidega koostatavasse nimekirja. Rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 39
|G6ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega. Komisjon avaldab kdnealused aktid Euroopa Liidu
Teatajas.

2. Litkmesriigid teatavad komigonile ja teistele liikmesriikidele selliste avalik-Oiguslike vOi
eradiguslike asutuste nimed ja aadressid, kelle nad on |6ike 1 kohaselt mééranud.

3. Komigjonile antakse volitused votta artikli 38 kohaselt vastu delegeeritud 6igusakte, milles
kasitletakse 16ikes 1 osutatud selliste konkreetsete kriteeriumide kehtestamist, millele
maaratud asutused peavad vastama.

Artikkel 24

Sertifitseeritud kvalifitseeritud e-allkirja moodustamise vahendite nimekirja
avaldamine

1. Liikmesriigid edastavad komigjonile pdhjendamatu viivituseta teabe selliste kvalifitseeritud
e-allkirja moodustamise vahendite kohta, mille on sertifitseerinud artiklis 23 osutatud
asutused. Samuti edastavad nad komigonile pdhjendamatu viivituseta teabe selliste
kvalifitseeritud e-allkirja moodustamise vahendite kohta, mis e ole enam sertifitseeritud.

2. Saadud teabe poOhjal koostab komigon sertifitseeritud kvalifitseeritud e-alkirja
moodustamise vahendite nimekirja, haldab seda ja avaldab selle.

3. Komigjon voib rakendusaktidega kindlaks méérata |6ike 1 kohaldamisega seotud asjaolud,

vormingud ja menetlused. Rakendusaktid vOetakse vastu kooskélas artikli 39 |Gikes 2
osutatud kontrollimenetl usega.
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Artikkel 25
Nouded kvalifitseeritud e-allkirjade valideerimisele

1. Kvalifitseeritud e-allkiri loetakse kehtivaks, kui on voimalik véaga kindlalt tagada, et allkirja
andmise gjal olid téidetud jargmised tingimused:

(@ alkirja sertifikaat on kvalifitseeritud e-allkirja sertifikaat, mis vastab | lisa sitetele;
(b) ndutav kvalifitseeritud sertifikaat on ehtne ja kehtiv;
(© allkirja valideerimise andmed vastavad asjaomastel e osalistel e esitatud andmetele;

(d) allakirjutgjat Uheselt moistetavalt esindavad andmed on esitatud nduetekohaselt
asaomasele osalisele;

(e kui kasutatakse varjunime, on varjunime kasutus asaomasele osalisele selgesti
néidatud;
) e-allkiri on antud kvalifitseeritud e-allkirja moodustamise vahendiga;

(9) allkirjastatud andmete terviklust e ole rikutud;
(h) artikli 3 punktis 7 sdtestatud nduded on téidetud;

(1) alkirja valideerimiseks kasutatav Slsteem annab asaomasele osalisele
valideerimisprotsessi korrektse tulemuse ja véimaldab asaomasel osalisel tuvastada
turvalisusega seotud probleeme.

2. Komigonile antakse volitused vétta vastavalt artiklile 38 vastu delegeeritud Gigusakte
|Gikes 1 sdtestatud nduete edasi se tgpsustami se kohta.

3. Komision v@ib rakendusaktidega kehtestada kvalifitseeritud e-allkirjade valideerimise
standardite viitenumbrid. Kui kvalifitseeritud e-alkirjade valideerimine vastab konealustele
standarditele, loetakse see 10ikes 1 sétestatud nduetele vastavaks. Rakendusaktid voetakse
vastu kooskdlas artikli 39 l6ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega. Komigon avaldab
kdnealused aktid Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 26

Kvalifitseeritud e-allkirjade kvalifitseeritud valideerimisteenus

1. Kvdlifitseeritud e-allkirjade kvalifitseeritud valideerimisteenust osutab kvalifitseeritud
usal dusteenuse osutaja, kes:

@ osutab valideerimisteenust kooskdlas artikli 25 16ikega l ja

(b) vOimaldab asjaomastel osalistel saada valideerimisprotsess tulemused automaatsel
viisil, mis on usaldusvéarne, tohus ja millel on kvalifitseeritud valideerimisteenuse
osutaja téiustatud e-allkiri voi taiustatud e-tempel.
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2. Komision vOib rakendusaktidega kehtestada IGikes 1 osutatud kvalifitseeritud
valideerimisteenuse  standardite  viitenumbrid.  Kui  kvalifitseeritud  e-alkirjade
valideerimisteenus vastab kdnealustele standarditele, loetakse see 16ike 1 punktis b sdtestatud
nduetele vastavaks. Rakendusaktid vOetakse vastu kooskOlas artikli 39 |6ikes 2 osutatud
kontrollimenetlusega. Komigjon avaldab kdnealused aktid Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 27

Kvalifitseeritud e-allkirjade séilitamine

1. Kvadlifitseeritud e-alkirjade sdilitamise teenust osutab kvalifitseeritud usaldusteenuse
osutaja, kes kasutab menetlus ja tehnoloogiat, millega on voimalik pikendada kvalifitseeritud
e-allkirja valideerimise andmete usaldusvéaérsust Ule nende tehnol oogilise kehtivusgja.

2. Komigonile antakse volitused votta vastavalt artiklile 38 vastu delegeeritud Oigusakte
|Gikes 1 sdtestatud nduete edasi se tépsustamise kohta.

3. Komigon vdib rakendusaktidega kehtestada kvalifitseeritud e-alkirjade sdilitamise
standardite viitenumbrid. Kui kvalifitseeritud e-alkirjade séilitamise kord vastab kénealustele
standarditele, loetakse see |0ikes 1 sdatestatud nduetele vastavaks. Rakendusaktid voetakse
vastu kooskdlas artikli 39 l6ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega. Komison avaldab
kdnealused aktid Euroopa Liidu Teatajas.

4. jagu

E-tempel

Artikkel 28
E-templi diguslik toime

1. E-templit e tunnistata Gigudikult kehtetuks ega kohtumenetiustes tdenduskélbmatuks
ainuuksi seetdttu, et see on elektroonilisal kujul.

2. Kvalifitseeritud e-templil on Giguslik eeldus tagada sellega seotud andmete péritolu ja
terviklus.

3. Kvalifitseeritud e-templit tunnustatakse ja aktsepteeritakse kdikides litkmesriikides.

4. Kui nbutakse kvalifitseeritud e-templist madalama turvagarantii tasemega e-templit, eriti
siis, kui seda nduab liikmesriik avaliku sektori asutuse osutatava internetipShise teenuse
kasutamiseks sellise teenusega seotud riskide asjakohase hindamise alusel, aktsepteeritakse
kdiki e-templeid, millel on véhemalt sama turvagarantii tase.

5. Liikmesriigid e ndua avaliku sektori asutuse osutatavate internetipdhiste teenuste
kasutamiseks e-templit, mille turvagarantii tase on kdrgem kui kvalifitseeritud e-templil.

6. Komigonile antakse volitused votta artiklis 38 sédtestatud korras vastu delegeeritud
Oigusakte, milles kasitletakse 16ikes 4 osutatud e-templi eri turvatasemete maaratlemist.
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7. Komigon vdib rakendusaktidega kehtestada e-templi turvagarantii tasemete standardite
viitenumbrid. Kui e-tempel vastab kdnealustele standarditele, loetakse see 16ike 6 kohaselt
vastuvOetud delegeeritud Oigusaktis médratletud turvagarantii  tasemele vastavaks.
Rakendusaktid vOetakse vastu kooskdlas artikli 39 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.
Komisjon avaldab k&nealused aktid Euroopa Liidu Teatajas.
Artikkel 29
Nouded e-templi kvalifitseeritud sertifikaatidele
1. E-templi kvalifitseeritud sertifikaadid peavad vastama Il lisas sétestatud nduetele.

2. E-templi kvalifitseeritud sertifikaatide suhtes el kohaldata Uihtegi kohustuslikku nduet, mis
Uletab I11 lisas sétestatud ndudeid.

3. Kui etempli kvalifitseeritud sertifikaat tihistatakse pérast esialgset aktiveerimist, kaotab
see kehtivuse ega saa oma staatust mingil juhul kehtivuse uuendamisegatagasi.

4. Komigonile antakse volitused votta vastavalt artiklile 38 vastu delegeeritud digusakte 11
lisas sdtestatud nduete edasi se tépsustami se kohta.

5. Komigon vOib rakendusaktidega kehtestada e-templi kvalifitseeritud sertifikaatide
standardite viitenumbrid. Kui etempli kvalifitseeritud sertifikaat vastab konealustele
standarditele, loetakse see |1l lisas sitestatud nduetele vastavaks. Rakendusaktid voetakse
vastu kooskdlas artikli 39 l6ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega. Komison avaldab
kdnealused aktid Euroopa Liidu Teatajas.
Artikkel 30
Kvalifitseeritud e-templi moodustamise vahendid

1. Kvdlifitseeritud e-templi moodustamise vahendeid kéasitlevate nduete suhtes kohaldatakse
mutatis mutandis artiklit 22.

2. Kvdlifitseeritud e-templi moodustamise vahendite sertifitseerimise suhtes kohaldatakse
mutatis mutandis artiklit 23.

3. Sertifitseeritud kvalifitseeritud e-templi moodustamise vahendite nimekirja avaldamise
suhtes kohal datakse mutatis mutandis artiklit 24.
Artikkel 31
Kvalifitseeritud e-templite valideerimine ja sdilitamine

Kvalifitseeritud e-templite valideerimise ja séilitamise suhtes kohaldatakse mutatis mutandis
artikleid 25, 26 ja 27.

5. jagu

E-ajatempel
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Artikkel 32
E-ajatempli diguslik toime

1. E-gjatemplit e tunnistata Giguslikult kehtetuks ega kohtumenetlustes tGenduskdl bmatuks
ainuiks seet6ttu, et see on elektroonilisel kujul.

2. Kvalifitseeritud e-gjatemplil on diguslik eeldus tbendada sellega osutatavat gahetke ja
tagada kdneal use ajahetkega seotud andmete terviklus.

3. Kvalifitseeritud e-gjatemplit tunnustatakse ja aktsepteeritakse kdikides liikmesriikides.

Artikkel 33
Nouded kvalifitseeritud e-ajatemplitele
1. Kvalifitseeritud e-gjatempel peab vastama jargmistele nduetele:

(@ see on t@pselt seotud koordineeritud maailmagjaga (UTC), et vélistada andmete
tuvastamatu muutmise véimalus;

(b) see pBhineb tépsel gjaallikal;
(© selle véljastab kvalifitseeritud usal dusteenuse osutgja;

(d) selle allkirjastamiseks kasutatakse kvalifitseeritud usaldusteenuse osutgja pakutavat
taiustatud e-allkirjavdi téiustatud e-templit voi muud samavadrset meetodit.

2. Komigon voib rakendusaktidega kehtestada viitenumbrid standarditele, mis hdlmavad
andmete sidumist tépse gjahetkega ja tapset gjaallikat. Kui andmete sidumine tépse gjahetkega
ja tépne gadlikas vastavad konealustele standarditele, loetakse need 16ikes 1 sédtestatud
nduetele vastavaks. Rakendusaktid vOetakse vastu kooskdlas artikli 39 |6ikes 2 osutatud
kontrollimenetlusega. Komigon avaldab kdnealused aktid Euroopa Liidu Teatajas.

6. jagu

E-dokumendid

Artikkel 34

E-dokumentide 6igudlik toime ja tunnustamine

1. E-dokumenti loetakse paberdokumendiga samavédrseks ja see on kohtumenetlustes
tGenduskdlblik, kui on voetud arvesse selle ehtsuse ja tervikluse tagamise taset.

2. Dokumendil, millel on agaomase dokumendi véljastamiseks padeva isiku kvalifitseeritud
e-alkiri voi kvalifitseeritud e-tempel, on diguslik eeldus ehtsusele ja terviklusele tingimusel,
et dokument ei sisalda diinaamilisi elemente, mis voivad dokumenti automaatselt muuta.

3. Kui avaliku sektori asutuse pakutava internetipdhise teenuse osutamiseks ndutakse
originaaldokumenti voi kinnitatud koopiat, aktsepteeritakse teistes liikmesriikides ilma
téiendavate ndueteta véhemalt selliseid e-dokumente, mille on véljastanud asjaomaste
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dokumentide vdljastamiseks padevad isikud ja mida kasitatakse péritoluliikmesriigi
0igusaktide kohaselt originaalidokumentide vdi kinnitatud koopiatena.

4. Komigon voOib rakendusaktidega kindlaks méérata selliste e-alkirjade ja e-templite
vormingud, mida aktsepteeritakse siis, kui litkmesriik nduab [6ikes 2 osutatud avaliku sektori
asutuse pakutava internetipdhise teenuse osutamiseks allkirjastatud voi templiga dokumenti.
Rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 39 |6ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

7.jagu

Kvalifitseeritud e-andmevahetusteenus

Artikkel 35
E-andmevahetusteenuse diguslik toime

1. E-andmevahetusteenust kasutades saadetud voi kattesaadud andmed on kohtumenetlustes
tdenduskdlblikud, kui on vaja tdendada andmete terviklust ning kuupéeva ja ajahetke, millal
andmed saadeti vdi millal agaomane adressaat need kétte sai.

2. Kvalifitseeritud e-andmevahetusteenust kasutades saadetud voi kéttesaadud andmetel on
oigudlik eeldus andmete terviklusele ning kvalifitseeritud e-andmevahetusteenuse slisteemis
osutatud andmete saatmise vOi kattesaamise kuupéeva ja g ahetke tépsusele.

3. Komigjonile antakse volitused votta artikli 38 kohaselt vastu delegeeritud &igusakte, milles
kasitletakse selliste e-andmevahetusteenuse kaudu andmete saatmiseks ja kattesaamiseks
rakendatavate mehhanismide tehnilisi kirjeldusi, mida kasutatakse e-andmevahetusteenuste
vahelise koostalitlusvdime edendamiseks.

Artikkel 36
Nouded kvalifitseeritud e-andmevahetusteenustele
1. Kvalifitseeritud e-andmevahetusteenused peavad vastama jargmistel e nBuetel e:

(@ neid peab osutama Uks voi mitu kvalifitseeritud usal dusteenuse osutajat;

(b) need peavad vBimaldama saatja ja vajaduse korral adressaadi Uheselt mdistetavat
identimist;

(© andmete saatmine ja kéttesaamine peavad olema Kkaitstud kvalifitseeritud
usaldusteenuse osutgja pakutava tdiustatud e-allkirja voi téiustatud e-templiga viisil,
mis véalistab andmete tuvastamatu muutmise voimal use;

(d) mis tahes muudatusi andmete saatmiseks voi kdttesaamiseks vajalikes andmetes tuleb
andmete saatjal e ja adressaadile selgelt néidata;

(e andmete saatmise, kéttesaamise ja mis tahes muudatuste kuupéeva tuleb néidata
kvalifitseeritud e-gjatempliga;
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() kui andmeid saadetakse kahe vOi enama kvalifitseeritud usaldusteenuse osutgja
vahel, kohaldatakse punktides a—e osutatud ndudeid koikide kvalifitseeritud
usal dusteenuse osutajate suhtes.

2. Komigon vaib rakendusaktidega kehtestada andmete saatmise ja kéttesaamise protsesse
kasitlevate standardite viitenumbrid. Kui andmete saatmise ja kéttesaamise protsess vastab
kdnealustel e standarditele, loetakse see [Gikes 1 sdtestatud nbuetele vastavaks. Rakendusaktid
vOetakse vastu kooskdlas artikli 39 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega. Komison avaldab
kdnealused aktid Euroopa Liidu Teatajas.

8. jagu

Veehisaidi autentimine

Artikkel 37
Nouded veehisaidi autentimise kvalifitseeritud sertifikaatidele

1. Veebisaidi autentimise kvalifitseeritud sertifikaadid peavad vastama 1V lisas sdtestatud
nduetele.

2. Veebisaidi autentimise kvalifitseeritud sertifikaate tunnustatakse ja aktsepteeritakse
kdikides liikmesriikides.

3. Komigjonile antakse volitused votta vastavalt artiklile 38 vastu delegeeritud 6igusakte IV
lisas sdtestatud nduete edasi se tépsustami se kohta.

4. Komigon voib rakendusaktidega kehtestada veebisaidi autentimise kvalifitseeritud
sertifikaatide standardite viitenumbrid. Kui veebisaidi autentimise kvalifitseeritud sertifikaat
vastab konealustele standarditele, loetakse see IV lisas sdtestatud nduetele vastavaks.
Rakendusaktid vOetakse vastu kooskdlas artikli 39 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.
Komisjon avaldab kénealused aktid Euroopa Liidu Teatajas.

IV PEATUKK
DELEGEERITUD OIGUSAKTID

Artikkel 38
Delegeeritud volituste rakendamine

1. Komigonile antakse kéaesolevas artiklis sdtestatud tingimustel digus votta vastu
delegeeritud Oigusakte.

2. Volitused votta vastu artikli 8 16ikes 3, artikli 13 16ikes 5, artikli 15 l6ikes 5, artikli 16
|Gikes 5, artikli 18 16ikes 5, artikli 20 [Gikes 6, artikli 21 16ikes 4, artikli 23 |6ikes 3, artikli 25
|Gikes 2, artikli 27 16ikes 2, artikli 28 |18ikes 6, artikli 29 |Gikes 4, artikli 30 16ikes 2, artiklis
31, artikli 35 l6ikes 3 ja artikli 37 |0ikes 3 osutatud delegeeritud Gigusakte antakse
komigjonile kindlaksméaéramata g aks al ates kaesol eva maédruse jdustumi sest.
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3. Euroopa Parlament voi nGukogu voivad artikli 8 16ikes 3, artikli 13 16ikes 5, artikli 15
|Gikes 5, artikli 16 I6ikes 5, artikli 18 18ikes 5, artikli 20 16ikes 6, artikli 21 16ikes 4, artikli 23
|Gikes 3, artikli 25 IGikes 2, artikli 27 18ikes 2, artikli 28 16ikes 6, artikli 29 16ikes 4, artikli 30
|Gikes 2, artiklis 31, artikli 35 |6ikes 3 ja artikli 37 |6ikes 3 osutatud volituste delegeerimise
igal gjal tagas votta. TagasivOtmise otsusega |Opetatakse otsuses nimetatud volituste
delegeerimine. Otsus joustub jargmisel paeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas
vOi otsuses nimetatud hilisemal kuupdeval. Otsus e mdjuta juba kehtivate delegeeritud
0igusaktide kehtivust.

4. Niipea kui komigon on delegeeritud Oigusakti vastu votnud, teeb ta selle samal ga
teatavaks Euroopa Parlamendile ja nBukogul e.

5. Delegeeritud digusakt, mis on vastu voetud kooskdlas artikli 8 16ikega 3, artikli 13 16ikega
5, artikli 15 I6ikega 5, artikli 16 I6ikega 5, artikli 18 16ikega 5, artikli 20 I16ikega 6, artikli 21
IGikega 4, artikli 23 16ikega 3, artikli 25 IGikega 2, artikli 27 16ikega 2, artikli 28 |6ikega 6,
artikli 29 |6ikega 4, artikli 30 16ikega 2, artikliga 31, artikli 35 16ikega 3 ja artikli 37 16ikega
3, jOustub ainult juhul, kui Euroopa Parlament ega ndukogu ei ole esitanud vastuvéiteid kahe
kuu jooksul pérast kdnealusest Gigusaktist teatamist Euroopa Parlamendile ja ndukogule voi
kui Euroopa Parlament ja ndukogu on moélemad enne nimetatud gavahemiku |8ppemist
komigjonile teatanud, et nad el kavatse vastuvéiteid esitada. Euroopa Parlamendi v&i nBukogu
algatusel pikendatakse seda tdhtaega kahe kuu vorra.

V PEATUKK
RAKENDUSAKTID

Artikkel 39
K omiteemenetlus

1. Komigjoni abistab komitee. Nimetatud komitee on komitee médaruse (EL) nr 182/2011
tahenduses.

2. Kéesolevale |Gikele viitamisel kohaldatakse maéruse (EL) nr 182/2011 artiklit 5.
VI PEATUKK
LOPPSATTED

Artikkel 40

Aruandlus
Komigon annab Euroopa Parlamendile ja ndukogule aru kéesoleva méaaruse kohaldamise
kohta. Esimene aruanne esitatakse hiljemalt neli aastat parast kéesoleva méaruse joustumist.
Jargmised aruanded esitatakse iga nelja aasta jarel.

Artikkel 41

K ehtetukstunnistamine
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1. Direktiiv 1999/93/EU tunnistatakse kehtetuks.
2. Viiteid kehtetukstunnistatud direktiivile kasitatakse viidetena kaesolevale méérusel e.

3. Selliseid turvalis alkirja andmise vahendeid, mille vastavus on direktiivi 1999/93/EU
artikli 3 16ike 4 kohaselt kindlaks méératud, kasitatakse ké&esoleva médruse kohaselt
kvalifitseeritud e-allkirja moodustamise vahenditena.

4. Direktiivi 1999/93/EU alusel valjastatud kvalifitseeritud sertifikaate kasitatakse kaesoleva
méaruse kohaselt e-allkirja kvalifitseeritud sertifikaatidena kuni nende kehtivuse 16puni, kuid
mitte kauem kui viis aastat alates kéesoleva maaruse jOustumisest.

Artikkel 42

Joustumine

Ké&esolev maarus joustub kahekimnendal padeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu
Teatajas.

K&esolev mé&arus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Brissel,
Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja
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| LISA

Nouded e-allkirja kvalifitseeritud sertifikaatidele

E-allkirjakvalifitseeritud sertifikaadid peavad sisaldama jargmist:

@

(b)

(©

(d)

()
(f)

(9)

(h)

(i)

()

vahemalt automaatseks tootlemiseks sobivas vormingus mérge selle kohta, et
sertifikaat on védjastatud e-allkirja kvalifitseeritud sertifikaading;

kvalifitseeritud sertifikaate véljastava kvalifitseeritud usaldusteenuse osutgjat Uheselt
moaistetavalt esindavad andmed, mis sisaldavad véhemalt selle litkmesriigi nime, kus
kdneal une teenuseosutaja asub, ning

—  kui tegemist on juriidilise isikuga: nimi ja registrinumber, nagu need on
esitatud ametlikes dokumentides,

—  kui tegemist on fuusilise isikuga: isiku nimi;

allakirjutgjat, kellele sertifikaat véljastatakse, Uheselt mdistetavalt esindavad andmed,
mis sisaldavad vahemalt allakirjutaja nime voi varjunime, mille puhul mérgitakse, et
see on varjunimi;

e-alkirja valideerimisandmed, mis vastavad e-allkirja moodustamiseks vaalikele
andmetele;

(iksikagialikud andmed sertifikaadi kehtivusgja alguse jalpu kohta;

kvalifitseeritud usaldusteenuse osutajale omistatud ainulaadne sertifikaadi
tunnuskood;

vdljastava kvalifitseeritud usaldusteenuse osutgja téiustatud e-alkiri voi téiustatud e-
tempel;

koht, kus punktis g osutatud taiustatud e-alkirja voi téiustatud e-templit Kinnitav
sertifikaat on tasuta kéttesaadav;

nende sertifikaadi kehtivusega seotud teenuste koht, mille abil on véimalik uurida
kvalifitseeritud sertifikaadi kehtivust;

kui e-alkirja valideerimisandmetega seotud e-alkirja moodustamiseks vajalikud

andmed asuvad kvalifitseeritud e-allkirja moodustamise vahendis, siis véhemalt
automaatseks t66tlemiseks sobivas vormingus asjakohane viide kdneal usele kohale.
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[HLISA

Nouded kvalifitseeritud e-allkirja moodustamise vahenditele

1. Kvalifitseeritud e-alkirja moodustamise vahendid tagavad agakohaste tehnikavdtete ja
menetluste abil vahemalt selle, et:

(@ on tagatud selliste e-alkirja moodustamiseks vajalike andmete salgjasus, mida
kasutatakse e-allkirjaloomiseks,

(b) e-allkirja moodustamiseks vaalikud andmed, mida kasutatakse e-allkirja loomiseks,
vOivad esineda ainult Ghe korra;

(© on piisavalt kindel, et e-allkirja moodustamiseks vagalikke andmeid, mida
kasutatakse e-allkirja loomiseks, el saa tuletada ja e-allkirja ei saa praegu kasutatava
tehnoloogia abil voltsida;

(d) e-allkirja moodustamiseks vajalikke andmeid, mida kasutatakse e-alkirja loomiseks,
saab Oiguspérane allakirjutaja piisavalt kaitsta, et teised isikud el saaks neid kasutada.

2. Kvadlifitseeritud e-alkirja moodustamise vahendid e tohi muuta allkirjastatavaid andmeid
ega takistada selliste andmete esitamist allakirjutajale enne allkirjastamist.

3. E-dlkirja moodustamiseks vajalikke andmeid loob vOi haldab allakirjutaja nimel
kvalifitseeritud usal dusteenuse osutaja.

4. Kvalifitseeritud usaldusteenuse osutgja, kes haldab e-alkirja moodustamiseks vajalikke
andmeid alakirjutgja nimel, voib dubleerida e-alkirja moodustamiseks vaalikud andmed
varukoopiate omamiseks eeldusel, et on téidetud jargmised tingimused:

(@ dubleeritud andmekogumi turvatase peab olema sama mis algsel andmekogumil;
(b) dubleeritud andmekogumite arv e Uleta teenuse jarjepidevuse tagamiseks vaalikku
miinimumi.
41

ET



ET

[ LISA

Nouded e-templi kvalifitseeritud sertifikaatidele

E-templi kvalifitseeritud sertifikaadid peavad sisaldama jargmist:

@

(b)

(©

(d)

()
(f)

(9)

(h)

(i)
()

vahemalt automaatseks tootlemiseks sobivas vormingus méarge selle kohta, et
sertifikaat on védjastatud e-templi kvalifitseeritud sertifikaading;

kvalifitseeritud sertifikaate véljastava kvalifitseeritud usaldusteenuse osutgjat Uheselt
maistetavalt esindavad andmed, mis sisaldavad véhemalt selle litkmesriigi nime, kus
teenuseosutaja asub, ning

—  kui tegemist on juriidilise isikuga: nimi ja registrinumber, nagu need on
esitatud ametlikes dokumentides,

—  kui tegemist on fuusilise isikuga: isiku nimi;

juriidilist isikut, kellele sertifikaat véljastatakse, Uheselt mdistetavalt esindavad
andmed, mis sisaldavad vahemalt nime ja registrinumbrit, nagu need on esitatud
ametlikes dokumentides;

e-templi valideerimisandmed, mis vastavad e-templi moodustamiseks vagalikele
andmetele;

(iksikagialikud andmed sertifikaadi kehtivusgja alguse jalpu kohta;

kvalifitseeritud usaldusteenuse osutajale omistatud ainulaadne sertifikaadi
tunnuskood;

vdljastava kvalifitseeritud usaldusteenuse osutgja téiustatud e-alkiri voi téiustatud e-
tempel;

koht, kus punktis g osutatud taiustatud e-alkirja voi téiustatud e-templit Kinnitav
sertifikaat on tasuta kéttesaadav;

nende sertifikaadi kehtivusega seotud teenuste koht, mille abil on véimalik uurida
kvalifitseeritud sertifikaadi kehtivust;

kui etempli valideerimisandmetega seotud e-templi moodustamiseks vajaikud
andmed asuvad kvadlifitseeritud e-templi moodustamise vahendis, sis véhemalt
automaatseks t66tlemiseks sobivas vormingus asjakohane viide kdneal usele kohale.
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IV LISA

Nouded veehisaidi autentimise kvalifitseeritud sertifikaatidele

Kvalifitseeritud sertifikaadid veebisaidi autentimiseks peavad sisaldama jargmist:

@

(b)

(©

(d)

(€)

(f)
(9)

(h)

(i)

()

vahemalt automaatseks tootlemiseks sobivas vormingus mérge selle kohta, et
sertifikaat on véljastatud kvalifitseeritud sertifikaadina veebisaidi autentimiseks;

kvalifitseeritud sertifikaate véljastava kvalifitseeritud usaldusteenuse osutgjat Uheselt
maistetavalt esindavad andmed, mis sisaldavad véhemalt selle litkmesriigi nime, kus
teenuseosutaja asub, ning

—  kui tegemist on juriidilise isikuga: nimi ja registrinumber, nagu need on
esitatud ametlikes dokumentides,

—  kui tegemist on fuusilise isikuga: isiku nimi;

juriidilist isikut, kellele sertifikaat véljastatakse, Uheselt mdistetavalt esindavad
andmed, mis sisaldavad vahemalt nime ja registrinumbrit, nagu need on esitatud
ametlikes dokumentides;

selle juriidilise iskku aadressi elemendid, kellele sertifikaat véjastatakse, seahulgas
vahemalt linn jaliikmesriik, nagu need on esitatud ametlikes dokumentides;

selle domeeni nimi / nende domeenide nimed, mida haldab juriidiline isik, kellele
sertifikaat véljastatakse;

iiksikagalikud andmed sertifikaadi kehtivusgja alguse jalpu kohta;

kvalifitseeritud usaldusteenuse osutajale omistatud ainulaadne sertifikaadi
tunnuskood;

vdljastava kvalifitseeritud usaldusteenuse osutgja téiustatud e-alkiri voi téiustatud e-
tempel;

koht, kus punktis h osutatud taiustatud e-alkirja voi téiustatud e-templit Kinnitav
sertifikaat on tasuta kéttesaadav;

nende sertifikaadi kehtivusega seotud teenuste koht, mille abil on véimalik uurida
kvalifitseeritud sertifikaadi kehtivust.
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1.1

1.2

13.

14.

14.1.

FINANTSSELGITUS

ETTEPANEKU/ALGATUSE RAAMISTIK

K&esolevas finantsselgituses esitatakse Uksikagalikult nduded halduskuludele, mis
on vagaikud kavandatava madruse e-identimise ja e-tehingute jaoks vajalike
usal dusteenuste kohta siseturul rakendamiseks.

Parast seadusandlikku menetlust ja ldbirdakimisi, mille kéigus arutati kavandatava
méaruse vastuvotmist Euroopa Parlamendi ja nGukogu poolt, vajab komisjon 12
téistoogjaga tootajat, et koostada madrusega seotud delegeeritud ja rakendusaktid,
tagada korralduslike ja tehniliste standardite kéttesaadavus, kasitleda liikmesriikide
edastatud teavet, eelkdige hallata usaldusnimekirjadega seotud teavet, kindlustada
sidusrihmade, eelkdige kodanike ja VKEde teadlikkus e-identimise, e-autentimise,
e-dlkirja ja seotud usaldusteenuste (elAS) kasutamise edlistest ning pidada
labirédkimisi  kolmandate riikidega, et saavutada elAS-teenuste Ulellmne
koostalitlusvéime.

Ettepaneku/algatuse nimetus

Komisjoni ettepanek maadruse kohta, milles kastletakse e-identimist ja e
tehingute jaoks vajalikke usaldusteenuseid sisetur ul

Agaomased poliitikavaldkonnad vastavalt tegevuspdhise juhtimise ja
eelarvestamise struktuurile®

09 INFOUHISKOND

Ettepaneku/algatuse liik
[J Ettepanek/algatus kasitleb uut meedet

[] Ettepanek/algatus kasitleb uut meedet, mis tuleneb katseprojektist / ettevalmistavast
meetmest®

[] Ettepanek/al gatus kasitleb olemasoleva meetme pikendamist
M Ettepanek/algatus kasitleb imber suunatud meedet
Eesmargid

Komigioni mitmeaastased strateegilised eesmérgid, mida ettepaneku/algatuse kaudu
taidetakse

Ettepaneku Uldeesmérgid on samad mis ELi Uldistel poliitikasuundadel, nt ELi 2020.
aasta strateegial, mille alla kdnealune ettepanek asetub. Selle eesmérk on tagada, et
»EL muutub aruka, jétkusuutliku ja kaasava majandusega liiduks, kus on korge
t6ohdive, tootlikkuse ja sotsiaal se Uhtekuuluvuse tase”.

25
26

ABM - tegevuspdhine juhtimine; ABB — tegevuspohine eelarvestamine.
Vastavalt finantsméaaruse artikli 49 I6ike 6 punktile avdi b.
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14.2.

143.

14.4.

1.5.

151.

Erieesmérgid ning asaomased tegevusval dkonnad vastavalt tegevuspohise juhtimise
ja eelarvestamise stisteemile

Suurendada Uleeuroopaliste e-tehingute usaldusvéérsust ja tagada e-identimise, e
autentimise, e-alkirja ja seotud usaldusteenuste piiritilene diguslik tunnustamine
ning andmekaitse kdrge tase ja kasutgjate voimekustamine Uhtsel turul (vt Euroopa
digitaalarengu tegevuskava 3. ja 16. pdhimeede).

Asaomased tegevusalad vastavalt tegevuspbhise juhtimise ja edlarvestamise
sUsteemile

09 02 — Euroopa digitaal arengu tegevuskava digusraamistik

Oodatavad tulemused ja moju

Tépsustage, milline peaks olema ettepaneku/al gatuse oodatav mdju abisaajatele/sihtriihmale.

Luua elAS-teenustele selge Gigusraamistik, mis suurendaks kasutajate mugavust,
usaldust ja kindlustunnet digitaal maailma suhtes.

Tulemus- ja mGjunaitajad

Tapsustage, milliste néitajate alusel hinnatakse ettepaneku/al gatuse elluviimist.

1. Paljudes EL.i liikmesriikides tegutsevate el A S-teenuste osutajate olemasolu;

2. millisel mééral muutuvad seadmed (nt kiipkaardilugejad) sektorite jariikide vahel
koostalitlusvdimeliseks;

3. el AS-teenuste kasutamine kdikides el anikkonnarihmades;

4. millisel madral kasutavad |Bppkasutajad elAS-teenuseid riigisiseste ja
rahvusvaheliste (piiritleste) tehingute sooritamiseks;

5. millisel maaral on elAS-teenustega seotud OGigusaktid eri liikmesriikides
uhtlustatud;

6. komigjonile teatatud e-identimise slisteemid;

7. teenused, mis on avalikus sektoris kéttesaadavad teavitatud e-identimise vahendite
abil (nt e-valitsus, e-tervis, e-digus, e-hange);

8. teenused, mis on erasektoris kéttesaadavad teavitatud e-identimise vahendite abil
(nt internetipangateenused, e-kaubandus, e-hasartmangud, veebisaitidele
sisselogimine, turvalisemad internetipdhised teenused).

Ettepaneku/algatuse pohjendus

Luhi- voi pikaajalises perspektiivis taidetavad vajadused

Liikmesriikide erinevatest tdlgendustest tulenev e-alkirja direktiivi lahknev
rakendamine riikide tasandil toob kaasa piiritleseid koostalitlusprobleeme ning
seoses sellega ELi killustunud tegevuskeskkonna ja siseturu moonutused. Sellele
lisandub véahene usaldus elektrooniliste slisteemide vastu, mis e lase Euroopa
kodanikel saada digitaalkeskkonnas samavéaérseid teenuseid kui fudsilises maailmas.
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153.

1.54.

1.6.

1.7.

Euroopa Liidu meetme lisavaartus

ELi tasandi meetmetel oleks Uksikute litkmesriikide meetmetega vorreldes selgeid
eeliseid. Kogemustest nahtub, et riigisisestest meetmetest mitte ainult e piisa
elektrooniliste tehingute piiridlesuse voimaldamiseks, vaid need on loonud lausa
takistus e-alkirja koostalitlusvbimele kogu ELis ning avaldavad praegu sarnast
mdju e-identimisele, e-autentimisele ja seotud usaldusteenustele.

Samalaadsetest kogemustest saadud dppetunnid

Ettepanek tugineb e-allkirja direktiiviga saadud kogemustele ja kdnealuse direktiivi
killustatud Ulevotmisest ja rakendamisest pohjustatud probleemidele, mis on
takistanud direktiivis sdtestatud eesmérkide saavutamist.

Kooskdla ja vBimalik koostoime muude asjaomaste meetmetega

E-alkirja direktiivile viidatakse paljudes muudes ELi Gigusaktides, mis on koostatud
selleks, et korvaldada teatavat tUlpi elektrooniliste tehingutega seotud
koostalitlusvbime ning piiridlese tunnustamise ja aktsepteerimise probleemid.
Konealused digusaktid on néiteks teenuste direktiiv, riigihankedirektiivid,
|&bivaadatud kaibemaksudirektiiv (e-arved) ja Euroopa kodanikual gatuse maarus.

Lisaks ndhakse kavandatava méadrusega ette digusraamistik, millest saavad kasu
suuremahulised katseprojektid, mis on kéivitatud ELi tasandil koostalitlusvoimeliste
ja usaldusvéarsete elektroonilise side vahendite toetamiseks (sealhulgas SPOCS, mis
toetab teenuste direktiivi rakendamist; STORK, mis toetab koostalitlusvoimelise e-
identimise véljatootamist ja kasutamist; PEPPOL, mis toetab e-hangete
koostalitlusvdimeliste lahenduste véjatootamist ja kasutamist; epSOS, mis toetab e-
tervise koostalitlusvéimeliste lahenduste vajattotamist ja kasutamist; eCodex, mis

toetab e-0iguse koostalitlusvdimeliste lahenduste véaljatbGtamist ja kasutamist).

Meetme kestusja finantsmagju

O] Piiratud kestusega ettepanek/algatus

— [ Ettepanek/algatus hdlmab ajavahemikku [PP/IKK]JAAAA-{PP/KK]JAAAA
— [0 Finantsmdju avaldub gavahemikul AAAA —AAAA

M Piiramatu kestusega ettepanek/algatus

Ettenahtud eelarve taitmise viisid”’

M Otsenetsentraliseeritud eelarve taitmine komisjoni poolt

[0 Kaudne tsentraliseeritud eelarve taitmine, mille puhul eelarve taitmise
Ulesanded on del egeeritud:

— O rakendusametitele

27

Eelarve taditmise viise selgitatakse koos viidetega finantsmédrusele veebisaidil BudgWeb:
http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html
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— O tihenduste asutatud asutustele®®

— [ riigi avalik-6Giguslikele asutustele voi avalikke teenuseid osutavatel e asutustele

— [ isikutele, kellele on delegeeritud konkreetsete meetmete rakendamine Euroopa
Liidu lepingu V jaotise kohaselt ja kes on kindlaks méératud asjaomases alusaktis
finantsmagruse artikli 49 téhenduses

[0 Eelarve tditmine koostdos liikmesriikidega

[] Detsentraliseeritud eelar ve taitmine koostots kolmandate riikidega

[] Eelarve tditmine Uhiselt rahvusvaheliste organi satsioonidega (tapsustage)

Mitme eelarve téitmise viisi valimise korral esitage Uksikagjad rubriigis,, Markused” .

M éarkused:

I

M aaratl etud finantsmaéruse artiklis 185.
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2.1

2.2.

2.2.1.

2.2.2.

2.3.

HALDUSMEETMED

Jarelevalve ja aruandluse eeskirjad

Tépsustage tingimused ja sagedus.

Esimene hindamine toimub nelja aasta méodumisel médaruse joustumisest. Maarus
sisaldab selgesdnalist klaudit aruande kohta, millega komigon annab méaéruse
kohaldamise kohta aru Euroopa Parlamendile ja nGukogule. Jargmised aruanded
esitatakse iga nelja aasta jarel. Kohaldatakse komigoni hindamismetoodikat.
K &nealused hindamised tehakse 6igusaktide rakendamist kasitlevate sihtotstarbeliste
uuringute, ritkide ametiasutustele esitatavate kisimustike, ekspertide arutelude,
Opikodade, Eurobaromeetri uuringute jne abil.

Haldus- ja kontrollististeemid

Tuvastatud ohud

Maéruse ettepanekuga on kaasas sellele tehtud mdjuhinnang. Uue digusaktiga
ndhakse ette piirillese e-identimise vastastikune tunnustamine ja aktsepteerimine,
téiustatakse olemasolevat e-allkirja raamistikku, tugevdatakse usaldusteenuse
osutgjate riigisisest jarelevalvet ning antakse diguslik méju ja tunnustus seotud
usaldusteenustele. Madrusega vOetakse Uhtlasi kasutusele delegeeritud ja
rakendusaktid tehnol oogia arenguga seotud paindlikkuse tagami se mehhanismina.

Ettenahtud kontrollimeetod(id)

Komigoni kohaldatavad olemasolevad kontrollimeetodid hdlmavad tdiendavaid
assigneeringuid.

Pettuse ja eeskirjade eiramise &rahoidmise meetmed

Tépsustage rakendatavad vBi kavandatud ennetus- ja kaitsemeetmed

Komigoni kohadatavad olemasolevad pettuse arahoidmise meetmed holmavad
téiendavaid assigneeringuid.
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3. ETTEPANEKU/ALGATUSE HINNANGUL INE FINANTSMOJU
3.1 Mitmeaastase finantsraamistiku rubriigid ja kulude eelarveread, millele mgju
avaldub
¢ Olemasolevad eelarveread
Jarjestage mitmeaastase finantsraamistiku rubriikide jaigarubriigi sees eelarveridade
kaupa
Assigneerin
Eelarverida gute Rahaline osalus
Mitmeaasta liik
% -
finantsraam Lii gt;r/ldatu Rahaline osalus
istiku-— | Ny , EFTA® | Kandidaatri | Kolmand | finantsmadruse
rubriik | [Nimetus.........] Vigendemat | rigig igid® | adriigid | T
(29) téhenduses
09.0101 01
5 Infolhiskonna ja meedia Lllggtnda El El El El
peadirektoraadis alaliselt todtava mata
personaliga seotud kulud
09. 0102 01 -
5 R Higenda | g El El El
K oosseisuvlised todtajad mata

Liigendatud assigneeringud / liigendamata assigneeringud.

EFTA: Euroopa V abakaubanduse Assotsiatsioon.

Kandidaatriigid ja vajaduse korral Laéne-Balkani potentsiaalsed kandidaatriigid.
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3.2. Hinnanguline mdju kuludele

3.2.1.  Uldine hinnanguline mdju kuludele

_ _ . . [Rubriik 1 Arukas ja kaasav majanduskasv
Mitmeaastase finantsraamistiku rubriik Nr

Aasta Aasta
L . . . Aasta Aasta Aasta Aasta
I nfolihi skonna ja meedia peadirektoraat 2014 2015 Aasta 2019 5000 KOKKU
2016 2017 2018
* Tegevusassigneeringud
. . Kulukohustused (] 0.000 0.000 0.000 0.000 0.000 0.000 0.000 0.000
Eelarveridanr — ei kohaldata
Maksed @l 0.000 0.000 0.000 0.000 0.000 0.000 0.000 0.000
. . Kulukohustused (1) 0.000 0.000 0.000 0.000 0.000 0.000 0.000 0.000
Eelarveridanr — ei kohaldata
Maksed (28) 0.000 0.000 0.000 0.000 0.000 0.000 0.000 0.000
Eriprogrammide vahenditest rahastatavad 0.000 0.000 0.000 0.000 0.000 0.000 0.000 0.000
hal dusassi gneeringud*?
Eelarveridanr ®3) 0.000 0.000 0.000 0.000 0.000 0.000 0.000 0.000
- : _ Kulukohustused | =% | 0.000| 0.000| 0.000| 0000| 0000| 0.000| 0.000 0.000
Infolihiskonna ja meedia HIHHOnESH =
peadir ektor aadi 2423
assigneeringud KOKKU Maksed 0.000 | 0.000| 0.000| 0.000| 0.000| 0.00| 0.000 0.000
+3

% Tehniline ja/vGi haldusabi ning ELi programmide ja/vdi meetmete rakendamiseks antava toetusega seotud kulud (endised B.A read), otsene teadustegevus, kaudne

teadustegevus.
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Mitmeaastase finantsraamistiku rubriik Halduskulud
miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)
Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta KOKKU
2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020
I nfolihi skonna ja meedia peadirektoraat
* Personalikulud 1,344 1,344 1,344 1,344 1,344 1344 1,344 9,408
* Muud halduskulud
Infolhiskonna ja meedia Assigneeringud 1,344 1,344 1,344 1,344 1,344 1344 1344 9,408
peadirektoraat KOKKU ’ ’
Mitmeaastase finantsraamistiku (Kulukohustuste
RUBRIIGI 5 kogusumma 1,344 1,344 1,344 1,344 1,344 1,344 1,344 9,408
assigneeringud KOKKU maksete kogusumma)
miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)
Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta KOKKU
2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020
Mitmeaastase finantsr aamistiku Kulukohustused 1,344 1,344 1,344 1,344 1,344 1,344 1,344 9,408
RUBRIIKIDE 1-5
assigneeringud KOKKU Maksed 1,344 1,344 1,344 1,344 1,344 1,344 1,344 9,408
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3.2.2.

ET

Hinnanguline mdju tegevusassigneeringutele
— M Ettepanek/algatus ei hdlma tegevusassi gneeringute kasutamist

— [ Ettepanek/algatus hdlmab tegevusassigneeringute kasutamist, mis toimub jargmiselt:
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3.2.3.

3.2.3.1. Ulevaade

Hinnanguline mdju haldusassigneeringutele

— [ Ettepanek/algatus ei hdlma hal dusassigneeringute kasutamist

— M Ettepanek/algatus hdlmab haldusassigneeringute kasutamist, mis toimub
jargmiselt:

miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)

Aasta
N 2014

Aasta
2015

Aasta
2016

Aasta
2017

Aasta
2018

Aasta
2019

Aasta
2020

KOKKU

Mitmeaastase
finantsraamistiku
RUBRIIK 5

Personalikulud

1,344

1,344

1,344

1,344

1,344

1,344

1,344

9,408

Muud halduskulud

Mitmeaastase
finantsraamistiku
RUBRIIK 5 kokku

1,344

1,344

1,344

1,344

1,344

1,344

1,344

9,408

Mitmeaastase
finantsraamistiku
RUBRIIGIST 5vélja
jaavad kulud®

Personalikulud

Muud
halduskulud

Mitmeaastase
finantsraamistiku
RUBRIIGIST 5vélja
jaavad
kulud kokku

KOKKU

1,344

1,344

1,344

1,344

1,344

1,344

1,344

9,408

8 Tehniline jalvdi haldusabi ning ELi programmide ja/vdi meetmete rakendamiseks antava toetusega
seotud kulud (endised B.A read), otsene teadustegevus, kaudne teadustegevus.

ET
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3.2.3.2. Hinnanguline personalivajadus

— [ Ettepanek/algatus ei hdlma personali kasutamist
— M Ettepanek/algatus hdlmab personali kasutamist, mis toimub jargmiselt:

hinnanguline vaartus tdisarvuna (voi maksimaalselt ihe kohaga pérast koma)

Aasta Aasta Aasta Aasta | Aasta | Aasta | Aasta
2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020

* Ametikohtade loeteluga ette nahtud ametikohad (ametnikud ja ajutised t66tajad)

09 01 01 01 (komisjoni peakorterisja
esindustes)

XX 01 01 02 (delegatsioonides)
XX 01 05 01 (kaudne teadustegevus)
10 01 05 01 (otsene teadustegevus)

» K oosseisuvaline personal (taist6ajale taandatud tootaj ad)®

09 01 02 01 (uldvahenditest rahastatavad
lepingulised téotajad, renditddjéud jariikide 3 3 3 3 3 3 3
|ghetatud eksperdid)

XX 01 02 02 (Iepingulised todtajad, kohalikud
tootajad, riikide |dhetatud eksperdid,
rendit®6j6ud ja noored eksperdid

del egatsioonides)

9 9 9 9 9 9 9

- peakorteris®
XX 0104 yy® P

- delegatsioonides

XX 01 05 02 (lepingulised téotajad, riikide
l&hetatud eksperdid ja renditdojoud kaudse
teadustegevuse valdkonnas)

10 01 05 02 (lepingulised tédtajad, riikide
|éhetatud eksperdid ja renditd6joud otsese
teadustegevuse valdkonnas)

Muud eelarveread (tdpsustage)

KOKKU 12 12 12 12 12 12 12

Personalivagjadused kaetakse juba meedet haldavate peadirektoraadi tO0tsjatega ja/voi
t66ta) ate Umberpaigutamise teel peadirektoraadi siseselt. Vajaduse korral voidakse personali
téiendada meedet haldavale peadirektoraadile iga-aastase vahendite eraldamise menetluse
kaigus, arvestades olemasolevate edlarvepiirangutega.

Ulesannete kirjeldus:

Ametnikud ja gjutised to6tajad Selliste seadusandlike menetluste haldamine, mis on vaalikud selleks, et Euroopa
Parlament ja nBukogu votaksid vastu kavandatud mééruse ja sellega seotud
delegeeritud aktid / rakendusaktid.

3 Lepingulised tdotajad, renditddjéud, noored eksperdid delegatsioonides, kohalikud tdotajad, riikide
|&hetatud eksperdid.

% Tegevusassigneeringutest rahastatavate koosseisuvéliste tottajate Ulempiiri arvestades (endised B.A
read).

% Peamiselt struktuurifondid, Euroopa Maaglu Arengu P8llumgjandusfond (EAFRD) ja Euroopa
Kalandusfond (EKF).
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3. direktiiviga 1999/93/EU seotud jarelmeetmed, sealhulgas rahvusvahelised

4. suuremahuliste katseprojektide tShustamine, et kiirendada uue seadusandliku

Prioriteetsed valdkonnad:

1. elektroonilisi usaldusteenuseid hlmava uue 6igusraamistiku kehtestamine;

2. elektrooniliste usaldusteenuste kasutuselevdtu soodustamine, suurendades VKEde
jakodanike teadlikkust nimetatud teenustega seotud vdimal ustest;

aspektid;

raamistiku eesmérkide saavutamist.

K oosseisuvdlised to6tajad

Samamis ulal.

ET
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3.24. Kooskdla kehtiva mitmeaastase finantsraamistikuga
— M Ettepanek/algatus on kooskdlas kehtiva mitmeaastase finantsraamistikuga

— [ Ettepanekuga/algatusega kaasneb mitmeaastase finantsraamistiku asjakohase
rubriigi Umberplaneerimine

| Selgitage imberplaneerimist, osutades aiaomastele rubriikidele, eelarveridadele ja summadele. \

— [ Ettepanekuga/algatusega  seoses  on  vagaik  paindlikkusinstrumendi
kohaldamine véi mitmeaastase finantsraamistiku | bivaatamine®’

\ Selgitage vajalikku toimingut, osutades asaomastele rubriikidele, edarveridadele ja summadele. \

3.25. Kolmandate isikute rahaline osalus
— M Ettepanek/algatus ei hdlma kolmandate isikute pool set kaasrahastamist

— [ Ettepanek/algatus hdlmab kaasrahastamist, mille hinnanguline summa on
jargmine:

3.3.  Hinnanguline mgju tuludele
— M Ettepanekul/algatusel puudub finantsmdju tuludele.

— [ Ettepanekul/algatusel on jéargmine finantsmoju:

o O omavahenditele
o O mitmesugustele tuludele
s V1t institutsiooni devahelise kokkuleppe punktid 19 ja 24.
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